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der Black-Caucus-Kongrel3fraktion

%

REFLEXIONEN DES GENOSSEN FIDEL
1 Die 7 KongreRabgeordneten, die uns besuchen

» Treffen mit Barbara Lee und anderen Mitgliedern des Biack

S

Caucus

2 jUHIife

EU-Kommissar
Louis Michel
Zu Gespréachen
In Havanna

Seiten 8 und

10. BIENNALE VON HAVANNA
Eine Kunstgaierie

JUVENAL BAUN

« DER Préasident des Staats- und des Ministerrats, Ar-
meegeneral Raul Castro Ruz, traf sich am 6. April mit M it-
gliedern des Congressional Black Caucus des US-Kon-
gresses, die seit dem 3. April zu einem Besuch in Kuba
weilten.

An dem Treffen nahmen die demokratischen Abgeord-
neten verschiedener Bundesstaaten teil: Barbara Lee
(Kalifornien), Prasidentin des Black Caucus, Melvin Lu-
ther Watt (North Carolina), Bobby Rush (lllinois), Marcia
U Fudge (Ohio), Emanuel Cleaver Il (Missouri) und Laura
Richardson (Kalifornien); auBerdem Patrice Willoughby,
die Exekutiv-Assistentin des Black Caucus, und Eulada
W att, die Ehefrau des KongreBabgeordneten Melvin Lu-
ther Watt.

Im Meinungsaustausch tUber verschiedene Themen lag
der Schwerpunkt bei den Moglichkeiten der zukunftigen
Entwicklung der bilateralen politischen und wirtschaftli-
chen Beziehungen nach der Machtibernahme der neuen
US-Regierung.

Dazu wiederholte Raul die mehrfach ¢ffentlich kundgege-
bene kubanische Position, die den von unserem Land Uber
50 Jahre aufrechterhaltenen Prinzipien entspricht: die Be-
reitschaft zum Dialog tber jede beliebige Angelegenheit,
mit der einzigen Voraussetzung der souveranen Gleichheit
der Staaten und der absoluten Achtung der nationalen Un-
abhéangigkeit und des unabdingbaren Rechtes jedes Volkes
auf Selbstbestimmung.

Die weiteren Teilnehmer des Treffens waren die Mitglie-
der des Politbiiros Parlamentsprasident Ricardo Alarcén
de Quesada und Pedro Sédez Montejo, Erster Sekretar
der Provinzkomitees der Partei von Havanna; AuBenmini-
ster Bruno Rodriguez Parrilla, Vize-AuBenminister Dago-
berto Rodriguez Barrera und der Chef der Interessenver-
tretung Kubas in den Vereinigten Staaten, Jorge Bolafios
Suéarez.
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50 JAHRE KUBANISCHER FORSTVERBAND

Wachsam sein!

Bei Waldbranden ist schnelles und entschlossenes Handeln erforderlich

Bei der Ankunft am Einsatzort missen als Erstes die Pumptornister vorbereitet werden

Die StraBenpatrouillen vergeben nicht nur Strafen an Verkehrssiinder, sie belehren auch und verteilen warnende Flugblétter
mit Mitteilungen dariber, wie im Fall von Branden gehandelt werden muB
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Die kubanischen Wélder beherbergen endemische Arten wie den Tocororo, den

Nationalvogel, der geschiitzt werden muf

Text und Fotos: Alberto Borrego Avila
« DER Umweltschutz ist eine der
wichtigsten Prioritaten der Insel und
bindet verschiedene
ein, darunter eine schon altgedien-
te, die am 10. April ihren 50. Jah-
restag begeht:
Forstverband.

Institutionen

der kubanische

An einem etwas kithlen Morgen un-
terhielt Ich mich, zusammen mit an-
deren Kollegen, in der Gemeinde
Nueva Paz der Provinz La Habana,
mit Jorge Miguel
Pérez, Chef des Forstverbandes der
Region Havanna, und mit Mitgliedern
Leitung dieser Ein-
richtung des Innenministeriums. Wir
wollten uns vor Ort iberden Zustand
W éalder
nach den Wirbelstirmen informieren,
die 2008 das Land helmsuchten.

In dem Gesprach erfuhren wir, daf®
93% der Waldbrande drei Hauptur-
sachen Fahrlassigkeit
Passanten, die Zigarettenstummel in
das trockene Gras werfen, unkontrol-
liertes Abbrennen von Stralengra-
ben und Koppeln ohne technische
Aufsichtund das Befahren von Wald-
gebieten Fahrzeugen,
Auspuffanlagen keinen
schutz haben.

Oberstleutnant

der nationalen

der kubanischen vor und

haben: der

mit deren

Funken-

Da wir uns gerade in der kritisch-
sten Etappe befinden - dem Quartal
Februar, Marz, April - fuhren, wie der
Forstverbandsleiter sagt, alle Einhei-
ten des Landes Vorbereitungsmafl-
nahmen durch, die auf Untersuchun-
gen von Varianten eventuell auftre-
tender Brande beruhen.

Zwischen 2001 und 2007 kam es
jahrlich zu
Jahr 2008 zerstorten
2.547 Hektar Wald.

etwa 304 Branden. Im
206 Bréande
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und durch Waldbrénde gefahrdet ist

Die Spezialisten verwiesen auf die
Notwendigkeit, wachsam zu sein, da
mit dem brennbaren Material, das
von den jingsten Hurrikans hinterlas-
sen wurde, Bedingungen fir GroR-
brande vorhanden sind. Die Wirbel-
stirme verursachten Schaden in
375.000 Hektar Wald und dort befin-
det sich jetzt ein groBes Volumen an
trockenen Bédumen und Laubwerk.

Zu Aufgaben,
Etappe durchgefihrt werden, geho-
die Starkung
chungs- und Frihwarnsystems mit

der Schaffung von Freiwilligen- y—*s

den die in dieser

ren des Uberwa-

spezialisierten Brigaden, die Ausw”

tung des Netzes der Beobachtungs-
punkte auf Hochstanden,
gungen zur Vermeidung von

Anstren-
Fahr-
lassigkeiten sowie die Errichtung von
Feuerwéllen an den richtigen Stellen.
nationalen Leitung des
bekanntge-
geben, da man in diesem Jahr tiber
sieben Patrouille-Flieger (drei Lésch-
flugzeuge M-18 und Hubschrauber)
verfugt, die in Pinar del Rio, Matan-
zas, Sancti Spiritus, Camagiuey und
Bayamo stationiert sein werden. Von

Von der

Forstverbandes wurde

Bayamo aus werden zwei Flugzeuge
in den Provinzen Granma, Santiago
de Cuba, Guantanamo und Holguin
zum Einsatz kommen.

Etwas Neuartiges, was es auf der
ganzen Lange der Nationalen Auto-
bahn geben wird, ist die Grindung
von Forstgiitem, die von 1.546 Mitar-
beitern des Landwirtschaftsminisj
ums betreutwerden, die sichderNuu-
holzproduktion und dem Obstanbau
widmen und von ihren Arbeitsplatzen
aus Uber das Auftreten von Brénden
wachen konnen. Gleichzeitig werden
StraBenpatrouillen die Wege lUbenwa-
chen und die Fahrer belehren.
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Treffen Rauls mit EU-Kommissar Louis

« DER Préasident des Staats- und des Minister-
rats, Armeegeneral Raul Castro Ruz, empfing
dem 19, Marz, den EU-Kom-
Entwicklung und Humanitare Hilfe,
Louis Michel, und den Vizeprasidenten des Eu-

am Donnerstag,
missar fur

ropaparlaments, Miguel Angel Martinez.
Wahrend des Treffens herrschte Ubereinstim-
mung Uber den positiven Verlauf der vor kurzem
wieder aufgenommenen bilateralen Zusammen-
arbeit zwischen der Europaischen Kommission
und unserem Land. AuBerdem wurden Meinun-
gen Uber die Beziehungen zwischen Kuba und
der Europaischen Union ausgetauscht, die auf
Nichteinmischung in innere Angelegenheiten und
Achtung der Souveranitat der Staaten basieren.
Anwesend waren weiterhin AuBenminister
Bruno Rodriguez Parrilla, der Minister fir AuBen-
handel und Ausléandische Investition, Rodrigo
Malmierca Diaz, und der Abteilungsleiter fir In-
ternationale Beziehungen des Zentralkomitees
der Partei, Jorge Marti Martinez.
Auf Seiten Europaischen
nahm auch deren Geschaftstrager in Havanna,

Javier Nifo, teil.

der Kommission

KOOPERATIONSBEZIEHUNGEN WERDEN
ERWEITERT

Unterdessen wurde im Hotel Melia Habana der
Hauptstadteine Veranstaltung zur bilateralen Zu-
sammenarbeit erdffnet, bei der offenkundig
wurde, daB die Europdische Kommission (EK)
und Kuba ihre Kooperationsbeziehungen erwei-
tern, und es wurden Perspektiven dergemeinsa-
men Arbeit aufgezeigt.

Wahrend der Eréffnung dieser Veranstaltung
wiederholte der

Minister fir AuRenhandel und

Die in den USA beschlossenen Anderungen zu

Durchsetzung bzw. Verstarkung der Rei-
seeinschrankungen nach Kuba, die am
16. Juni 2004 erfassen worden waren.
An jenem Tag traten die Einschran-
kungen des so genannten “Plans Bush

Orlando Oramas Leéne

« DER Prasident USA,
Obama, verkiindete einen Haushalt,
der Ausgaben in Hohe von 410 Milliar-

der Barack

Auslandische Bereitschaft, die
Verbindungen mit der EK aufder Grundlage der

Investition die

Achtung und ohne gegenseitige Bedingungen
weiterzufihren.

Louis Michel betonte, daB die bedeutenden Fort-
schritte der Insel in Bereichen wie Umweltschutz,
Bildung, Gesundheit und Qualifizierung von Ar-
beitskraften erlaubten, diesen Dialog zu verstarken.

Miguel Angel Martinez, Vizeprasident des Eu-
ropaparlaments, wandte sich gegen die Sankti-
onspolitik und gegen Versuche, den Dialog und
die Kooperation der EU mit der Insel an Bedin-
gungen zu knupfen.

Zwei Tage lang behandelte die Konferenz The-
men wie Nahrungssicherheit, Wirtschafts- und
Forschung
lung, Regionalprogramme in Lateinamerika und
Umweltpolitik.

Handelskooperation, und Entwick-

Im Zentrum der Aufmerksamkeit standen auch
Energien,
und die Verminderung von Katastrophenrisiken.

die emeuerbaren der Klimawandel
Es wurde ebenfalls hervorgehoben, daR sich
mitder Bolivarianischen Alternative firdie Volker
Unseres Amerikas (ALBA) und anderen Optio-
nen zur Starkung der Verbindungen mit den la-
teinamerikanischen und karibischen Landern fur
die Insel Perspektiven des Vorankommens in der
regionalen Wirtschaftsintegration eréffnen.

TREFFEN MIT VIZEPRASIDENT CABRISAS

Wahrend seines Besuchs trafsich der Europai-
sche Kommissar fir Entwicklung und Hum anita-
re Hilfe mit dem Vizeprasidenten des Minister-
rats, Ricardo Cabrisas, mitdem er sich tberThe-
men gemeinsamen Interesses unterhielt.

Am Morgen des gleichen Tages hatte der Besu-

cher offizielle Gesprache mit AuBenminister Bruno

Rodriguez Parrilla gefuhrt. Beide gaben im Sitz
des AuBenministeriums Presseerklarungen ab.

Als "ein Jahrdes konstruktiven Dialogs, der uns
zu konkreten Projekten und Aktionen gefiihrt
hat,“ bezeichnete Louis Michel den Zeitraum sei-
ner drei Besuche in unserem Land und der Ge-
sprache mitden kubanischen Behdrden.

“Ich bin ein privilegierter Zeuge all dessen, was
dieses Land beider Kooperation mit Entwicklungs-
landern leistet, besonders in Afrika. Und ich fiuhle
mich sehr verpflichtet und unterstiitze die Zusam-
menarbeit zwischen der Europdischen Kommissi-

on, Kuba und diesen Landern”, erklarte erder na-

DIE BLOCKADE BESTEHT WEITERHIN

hen,

wahrend die Schwiegermutter
eines Sohnes nicht unterdie fir die Er-
laubnis zutreffende Kategorie fallt.
Reisen darf auch jeder, der Kuba im
Januar und Februar dieses Jahres be-

mokratischen

nez (Florida) fuhrten

zesverfugungen zu verhindern. Die de-
Senatoren Bill
(Florida) und Bob Menéndez (New Jer-
sey) sowie der Republikaner Mel Marti-
dariiber

___________ KUBA O
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Michel

tionalen und internationalen Presse gegeniber.

Er sagte aulRerdem, er sei davon uberzeugt,
daR bald, in einem neuen Rahmen optimalerBe-
dingungen und des fortlaufenden Dialogs, bei
der Neubewertung des "Gemeinsamen Stand-
punktes” vorangeschritten werden kdnne, was
die Eroffnung weiterer Raume fir die Zusam-
menarbeit erlaube.

Dazu sagte der kubanische AuBenminister, daf3
die Treffen mit dem Europaischen Kommissar
“nutzbringend und auf den Prinzipien beruhend
waren". Er kiindigte auch an, daf auf Vorschlag
der EU vereinbart wurde, im Mai eine gemeinsa-
me Arbeitstagung in Brissel abzuhalten.

Kuba

In seinem Schreiben an die antikuba-

Nelson nischen Senatoren bringt Geithner zum

Ausdruck, daB "die Exporteure der USA
weiteihin im Voraus fiirihre Lieferungen

einen zu bezahlen seien und nach Kuba

den Dollar, ca. acht Prozentmehrals im
Haushaltsjahr, vorsieht,
und der Veranderungen in der Politik
Kuba gegentiber enthalt...

vergangenen

So lautetdie Meldung einer Nachrich-

tenagentur, die sich anderen an-
schlieBt, nach denen indem von Préasi-
dent Barack Obama am 11. Méarz Un-
terzeichneten sogenannten "Omnibus-
Gesetz", mitdem das neue US-Budget
verabschiedet wurde, unter vielen an-
deren, erscheinen,
die “Erleichterungen”, "Flexibilitatlbzw.
Politik” Wa-
igtons unserem Land gegeniiber

bringen sollen.

drei Anderungen

anderungen in der

Die Anderungen waren auf fritheren
Sitzungen des Kongresses ohne Erfolg
eingebrachtworden, wo sie von antiku-
Senatoren, die mit
Miami-Mafia und der Regierung von

banischen der
George W. Bush gemeinsame Sache
machen, blockiertwerden konnten.
Aber auf Initiative des demokrati-
schen Reprasentanten José Serrano
gelangten sie diesmal in ein umfangrei-
ches Paket, das praktisch den gesam-
ten Regierungsapparat finanziert, was
trotz der starken Opposition der Sena-
toren kubanischer Herkunft und ande-
rer, die den Interessen der Konterrevo-
lution dienen,

moglich machte.

ihre Verabschiedung

Nach der Verabschiedung im Repréa-
sentantenhaus und im Senat sowie der
Unterzeichnung durch
Obama, verordnet das
setz "vom 11. Marz im Teil 621 die Strei-
chung der Gelder fur die Verwaltung,

Préasident
"Omnibus-Ge-

fur die Ubergangsperiode in Kuba" in
Kraft,
waren, die neue Verbote fiir Familien-

die von MaBnahmen begleitet
reisen zum Inhalt hatten und so weit
gingen, daB sie sogar verwandtschaftli-
che Beziehungen negierten, die welt-
weit zwischen Cousins, Tanten, Onkel,
Nichten, Neffen Ver-
wandtschaftsgraden sind.
Nach den Bestimmungen von Bush
US-Kubaner Familien,
nach vorheriger Genehmigung und dis-

und anderen
anerkannt

durften ihre

kriminierenden Formalitaten, nur alle
drei Jahre besuchen.

Um die Festlegungen dieser Klausel
des Haushaltsgesetzes erfillen zu kon-
nen, hatdas Finanzministerium am 11.
Maéarz auch eine neue Regelung zu den
Familienreisen erlassen, die die Verfiu-
gungen vom Juni 2004 aufhebt. Diese
allgemeine Regelung weist keine Gil-
tigkeitsdauer auf,
dem “Omnibus-Gesetz", das am kom-
menden 30. September auslauft.

im Unterschied zu

Gleichzeitig hat das Finanzministeri-
herausgegeben,
denen zufolge ab 11. Marz 2009 den in
den USA lebenden Kubanern erlaubt

um "Richtlinien*

ist, einmal jahrlich ihre Verwandten in
Kuba zu besuchen. Unter direkte Ver-
wandtschaft fallt "jede Person, die mit
dem Reisenden durch Blutbande, Ehe
oder Adoption seit nicht mehr als drei
Generationen verwandt ist bzw. einen
mitdem Reisenden gemeinsamen Vor-
fahren hat".

So werden zum Beispiel ein Urenkel
und seine Ehefrau als "nahestehende
Verwandte"

des Reisenden angese-

sucht hat, bevor die allgemeine Rege-
lung in Krafttrat, da jene Reisen nichtfur
das Jahr angerechnet werden, das er-
forderlich ist, um die Reise zu beantra-
gen und sein Geburtsland zu besuchen.
Wenn den Reisenden nach Bushs
Entscheidung von 2004 nur erlaubt war,
bei ihrem eingeschrankten Besuch auf
der Insel nur 50 USD taglich auszuge-
ben, wird das Limitfir US-Kubanerwie-
derauf 179 USD taglich erhdht, die an-
gesichts der Krise in jenem Land das
notige Geld fir die Reise aufbringen. In
den Richtlinien im Zusammenhang mit
der Genehmigung heilt es, daBR die
Aufenthaltsdauer zeitlich unbegrenztist.
AuBerdem konnen Sondergenehmi-
gungen zusatzlich zu den jahrlichen
Reisen beantragt werden,
einer Analyse von "Fall zu Fall" gestat-
tet werden, wobei keine Richtlinien ge-
nannt werden, nach denen ein Antrag
zu genehmigen oder abzulehnen ist.
Zum anderen heiltes im Teil 620 des
“Omnibus-Gesetzes", daR der Finanz-
minister eine allgemeine Regelung zu
erlassen hat, um Weibe- und Verkaufs-
reisen fiir Agrarerzeugnisse und Medi-
kamente nach, innerhalb
Kubas zu genehmigen. Nach Angaben
des Kontrollamts fiir Ausléandische Gut-
haben (OFAC), das uber die Erfullung
der Blockadebestimmungen wacht, wird
eine allgemeine Regelung in den kom-
menden Wochen erlassen werden.
Dieser Absatz war Schwerpunkt der
Gegenoffensive der antikubanischen
Senatoren, die versuchten, die Umset-
zung der auf Kuba zutreffenden Geset-

die nach

von bzw.

Briefwechsel mit Finanzminister Timo-
thy Geithner.

In seiner Antwort versprach Geithner,
daR die allgemeine Regelung von den
Reisenden eine Vorinformation an die
OFAC ilber die Ziele der
eine Erklarung tuber die Ergebnisse bei
der Rickkehr verlangt. Zudem sa die
Kategorie der Unternehmer, die in den
Genul dieser Regelung kommen, Ein-
schrankungen unterworfen.

Seine Mitteilung, die ein politi-
sches und kein juristisches Doku-
ment ist, hatte die sofortige Reakti-
on der Anhanger der Anderungen
zur Folge. So beantragten Mitglie-
der der Arbeitsgruppe zu Kuba im
Reprasentantenhaus und
eine Versammlung mit dem Finanz-
minister, von dem sie Erklarungen
dartiber verlangen, wie .er gedenke,
sein Versprechen mit den antikuba-
nischen Senatoren in Einklang zu
bringen.

In einem Schreiben von 15 Sena-

Reise und

im Senat

toren dieser Zweiparteiengruppe
wird eindringlich erklart, das Finanz-
ministerium sei verpflichtet, die
"klare Absicht des Kongresses" zu
erfillen. Vor allem, weil Teil 622 des
Gesetzes, der die Streichung aller
Gelder verfugt, die notwendig sind,
um die Regelung vom Februar 2005
durchzusetzen, vom KongreB be-
schlossen und von Obama unter-
zeichnet worden ist. Nach besagter
Regelung muB Kuba landwirtschaft-
liche Produkte, in den USA
kauft, im .Voraus bezahlen.

die es

keine Verkaufe auf Kredit gestattet wer-
den, es seidenn, sie wiirden liber eine
Bank eines dritten Landes finanziert".

Zu den die OFAC betreffenden Richt-
linien vom 11. M&rz hatder Finanzmini-
ster bestatigt, da die neue Administra-
tion sich weiterhin nach dervon der Re-
gierung Bush auferiegten Einschran-
kung richten wird, der zufolge die Schif-
fe mit Lebensmitteln fir Kuba nicht aus
US-Hafen auslaufen dirfen, bis nicht
die Zahlung an den US-Exporteur ein-
getroffen ist

Das am 11. Marz bekanntgegebe-
ne Gesetz enthéalt auch finanzielle
Regelungen, die
Lander beziehen sowie die Bereit-
Me-
dienkrieg mit Radio- und Fernseh-

sich auf andere

stellung von Geldern fiur den

sendungen gegen unser Land. Das
Gesetz besteht auRerdem auf dem
Verbotzum Einsatz von Geldern fir
technische Hilfe oder Reparaturen
Reihe von Landern,
denen auch Kuba aufgefihrt ist.

in einer unter
Wenn die verabschiedeten Ande-
rungen zu Kuba auch einen ersten
Schlag gegen die antikubanische
Mafia und ihre Reprasentanten im
KongreB darstellen, verandern sie irr
nicht die Einkrei-
US-Regierungen
gegen unser Volk aufrecht erhalten
haben.

Diese MaBnahmen geben den in den
USA
Recht, frei nach Kuba zu reisen, und sie

der Praxis doch

sung, die die

lebenden Kubanern nicht das

verweigern auch US-amerikanischen

Birgern, die Nachbarinselzu besuchen. «
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Auf der Suche nach
dem blauen Gold

Livia Rodriguez Delise

* UNLANGST informierte die
UNO, daR 2025 mehr als die Half-
te der Weltbevélkerung - ca, drei
Milliarden Menschen - unter dem
Mangel an Wasser leiden werde,
eine Ressource, die jetzt bereits
als blaues Gold bezeichnet wird.
Wie die Organisation feststellte,
sei genug SiURwasser fir alle vor-
handen, nur seien die Wasserres-
sourcen nicht gleichmagig verteilt
und meistens wiirde damit nicht
entsprechend umgegangen.
Diese Theorien leiten sich von
dem Ergebnis des 5. Wasserfo-
rums ab, das vom 16. bis 20. Marz
in Istanbul stattfand, auf dem das
Fehlen Bemihungen
zum Schutz elementaren

ernsthafter
dieser
Lebensgrundlage
wurde.

herausgestellt

Okologen schéatzen die Ministeri-
alerklarung von Istanbul als unzu-
reichend ein, um die drohende
Weltwasserkrise aufzuhalten,
denn sie erkennt den Zugang zu
dem kostlichen NaR und sanitaren
Bedingungen nicht als ein Men-
schenrecht an.

Etwa 20 Lander, darunter Kuba,
Venezuela, Bolivien, Paraguay,
die Schweiz, Sudafrika

und Marokko signierten einen An-

Spanien,
hang zum SchluBdokument, in
dem gefordert wird, das Wasser
allen zugangig zu machen, damit
die UNO mit Nachdruck dazu Stel-
lung nehme.

Auf dem Planeten gibt es 263
Grenzen lUberschreitende Wasser-
becken und Seen,
iber 145 Landerverteilen und fast

die sich auf

die Halfte der Erdoberflache ein-
nehmen. Auf dhnliche Weise flie-
Ben groBe Vorkommen an SufR-
wasserstill unterden Landesgren-
zenjn unterirdischen Gewassern.

Dennoch leiden viele Lé&nder
unter Mangelsituationen.
gen Gebieten ist die Verfugbarkeit

aufgrund der Verschmutzung des

In eini-

W assers durch die vom Menschen

erzeugten Abfalle, die Abfalle der
Industrie und der Landwirtschaft,
merklich zurickgegangen.

Seit 1900 ist die Halfte der
Feuchtgebiete der Welt, die wich-
tigsten
quellen, ausgetrocknet, und in vie-
len Regionen hat der Klimawandel

erneuerbaren SiBwasser-

eine starke direkte Auswirkung auf
die Wasserversorgung.

Zahlreiche Experten sagen viele
Konflikte voraus, denn die Lander
versuchen, Bedarf
auch bei begrenzten Wasserres-
sourcen zu decken.

werden ihren

KUBA VERFUGT UBER EINE
TRINKWASSER-ABDECKUNG VON
96 PROZENT

Der weltweite Zugang zu Trink-
wasser und sanitaren Bedingun-
gen zahlt seit dem internationalen
Jahrzehnt der Vereinten Nationen
zum Thema Wasser (1980-1990)
zu den Menschenrechten, was auf
dem Weltgipfel des Kindes (1980)
in der Erklarung nach dem Jahr-
zehntin Neu Delhi (1991) und den
Gipfelkonferenzen zur Nachhalti-
gen Entwicklung und der Erde ra-
tifiziert wurde.

Leider haben nicht alle Regie-
rungen den politischen Willen, sich
dieser Angelegenheit
men bzw. das Problem zu lésen.

anzuneh-

In Kuba hatte man die Notwen-
digkeit, dieses Naturgut allen Be-
wohnern zugéanglich zu machen,
schon viele Jahre vor dem Jahr-
zehnt 1980-1990 anerkannt. Mit
Sieg 1959
sind diese Grundrechte in die so-
zialen Programme der Revolution
eingeflossen,
gen wir jetzt iUber eine landeswei-
te Deckung von 96,4 Prozent bei

dem revolutionaren

und darum verfi-

der Trinkwasserversorgung und
96,1
Bedingungen.
eins der wenigen Lander, die die

Prozent bei den sanitaren

Damit seien wir

Ziele des Millenniums erfillt

haben, versicherte Granma Inter-

nacional gegeniiber William

Leyva, der Vizeprasident des Na-
tionalen Instituts fir Hydraulikres-
sourcen (INRH).

Der Hydraulikingenieur erlauter-
te, daR in den ersten Jahren des
Sieges, dank der
W eitsicht des Fihrers der Revolu-
tion, Fidel Castro, das Nationale
Programm zur Ausweitung dieser
Leistungen auf die gesamte Be-
volkerung verabschiedet worden
ist. Fidel hatte nach der groBen
Trockenheitder 1960er Jahre und
den Schaden des Hurrikans Flora
die Notwendigkeit erklart, im Land
die Hydraulikpolitik voranzubrin-

revolutionaren

gen.

Um dieses Ziel zu erreichen, hat
betrachtliche Arbeitslei-
stungen, materielle und finanzielle
Mittel aufbringen denn
die Infrastruktur der Wasserwirt-
schaft war bis 1959 sehrvernach-

die Insel

missen,

lassigt worden.

William Leyva erinnerte daran,
daB in jener Zeit nur 114 Stadtker-
ne an das Wasserieitungsnetz an-
geschlossen waren, d. h. nur ca.
die Halfte derdamaligen 6,5 Millio-
nen Zugang zu Lei-
tungswasser hatte.

Die Kanalisation

Einwohner

bestand aus
zwolf Teilsystemen,
eine einzige Wasseraufbereitungs-
anlage und dreizehn Staudamme
mit einem Fassungsvermdgen von
insgesamt 48 Millionen Kubikme-
ter Wasser, figte er an.

Die Land- und Bergbewohner
kannten diesen Service nicht. Die
schlechte Qualitat des Wassers
und die fehlenden sanitaren Be-
dingungen gesellten sich zu Hun-
Unterernahrung, endemi-

Krankheiten, Sauglings-
und Kindersterblichkeit und einer
Lebenserwartung von ca. 50 Jah-
ist heute
in vielen Lan-

es gab nur

ger,
schen

ren. Dieses Panorama
leider immer noch
dern der Erde anzutreffen.

Heute sei die Lage der Insel trotz
der eisernen Blockade der Verei-
nigten Staaten eine ganz andere,

sagte Leyva, der schon auf eine

mehr als 25jahrige Erfahrung in
diesem Bereich zurickblicken
kann. Nach einem halben Jahr-

hundert der Entwicklung der W as-
serwirtschaft im Land verfigt es
inzwischen Uber ein Leitungssy-
als 20.764 km,
2.194 Gebiete mit Aquadukten
und mehrals 98 Prozentdes Was-
sers wird aufbereitet.
Regierung
Investitionen, so teilte
er mit, ermoéglichten eine bemer-
kenswerte Zunahme von Anlagen
zur -Trinkwasseraufbereitung und
zur Behandlung von Riickstanden,
Staudammen, Mikrostaudammen
und Oxidationsteichen.

stem von mehr

Die von der unter-

nommenen

In den letzten Jahren wurden
aufgrund des Klimawandels neue
und umfassende Strategien ent-
wickelt,
sourcen zu erweitern, den Service
zu verbessern und die Sparmaf-

nahmen zu erhdhen.

um die nutzbaren Res-

Der Spezialisterwahnte das Pro-
gramm zur Wiederherstellung von
Leitungssystemen in
vinzhauptstadten, in erster Linie in
Ciudad de La Habana,
de Cuba, Holguin, Las Tunas und
Camagliey.

Als wichtige Vorhaben
Leyva den Bau des Hydrauliksy-
stems zur Weiterleitung des Was-
sers niederschlagsreichen
Gebieten in trockenere wie die
Ost-West-Trasse, die Wasser aus
dem Osten der Provinz Holguin in
den Norden der

allen Pro-

Santiago

nannte

aus

Provinz Cama-
guey leitet.

AuBerdem laufen das Programm
des Austauschs der alten Wasser-
pumpen durch
sowie die Installierung von elektro-
genen Gruppen, um zu gewahrlei-
sten, daB die Hydrauliksysteme
bei auftretenden Hurrikanen nicht
unterbrochen werden.

leistungsfahigere

Die Versorgung mit Trinkwasser
und sanitaren Leistungen sind In-
dikatoren der Lebensqualitat der
Bevolkerung, Kuba
dabei ein Beispiel dar. «

und stellt
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Sicherheitsorgane mit rebellischen Wurzeln

"Die Sicherheitsorgane des revolutiondren Staates vereitelten, mit der effektiven Hilfe der Komitees zur Verteidigung der

Revolution und des ganzen Volkes, diese Plane der CIA, und dies war zweifellos ein leuchtender Sieg der Revolution.

Unser Volk antwortete Uberzeugend auf alle Aggressionen des Imperiums."

Pedro Etcheverry Vazqueze

*«IN den seitdem 1. Januar 1959 vergangenen
50 Jahren halsen unsere Sicherheitsdienste mit
entscheidender Unterstiitzung des Volkes und
als dessen unléslicher Bestandteil die subversi-
ven Plane, die die US-amerikanischen Geheim-
dienste zum Sturz des revolutionaren Prozes-
ses in Kuba ausgebriitet haben, systematisch
zum Scheitern gebracht.

Attentatsplane gegen unsere wichtigsten Fih-
rungskrafte, psychologischer Krieg,
bardierung von Stadten, Flugplatzen, Zuckerfa-
briken und Zuckerrohrfeldem, Wirtschaftssabo-

die Bom-

tage, militarische

von

Invasionen,

Gruppen,
Banden, Abwiirfe von Waffen und Sprengstof-
fen, Spionage und Einschleppung von Plagen
und Krankheiten; also, alle bekannten Formen
subversiver Téatigkeit. Aber trotz der erlittenen
menschlichen

Einschleusung

terroristischen aufstandische

und materiellen Schaden sind
die Bestrebungen, die Revolution zu zerstéren,
an der Einheitder Kubaner um die Partei, Fidel,
Raul, unsere unbesiegten Streitkrafte und das
Innenministerium zerschelit.

Die urspringlichen Wurzeln unserer Sicher-
heitsdienste findet man ab Dezember 1956, in
der Zeit des Kampfes in den Gebirgen Ostku-
bas gegen die Diktatur Batistas. Einige der Auf-
gaben, die dann zu wichtigen Missionen dieser

"-Dienste wurden,
des Chefs der Revolution, wurden in der ange-
« henden Guerilla-Gruppe der revolutionaren Be-
wegung des 26. Julis im Sierra Maestra-Gebir-
ge anfanglich von Juan Almeida Bosque, Uni-
verso Sanchez Alvarez,

wie der Schutz des Lebens

Faustino Pérez Her-
nandez und ihren engsten Mitkampfern durch-
gefuhrt.

Ein Ereignis, das ein Meilenstein in dieser Ent-
wicklung war, wurde am 20. April 1958 festge-
halten, in einem an Fidel gerichteten Bericht
des damaligen Raul
Ruz, wo er aufzeigte:

"Das gegrindete Offizierskorps des Rebellen-
Geheimdienstes war-uns bisher in jeder Hinsicht
von groBem Nutzen, denn sie sind es, die die
Vernehmungen der Gefangenen tlbernehmen,
Entwirfe von maoglichen zukiinftigen Angriffs-
punkten machen, Aufklarungs-
Spionagedienst leiten und ihre Mitglieder fir alle
anstehenden Sonderaufgaben trainieren.”

Er fugte hinzu: "Wir sind dabei, das Offiziers-

korps des Rebellen-Geheimdienstes (Inteligen-
cia Rebelde - I.LR.) zu vervollkommnen, dem der
S.0.C unterstelltist, der Dienstder Bauerniber-
wachung (Servicio de Observacion Campesi-
na), und andere Abteilungen dieser Art.“ Ober-
leutnant Arturo Lince Gonzalez fungierte von
der Zentralen Kommandantur aus als Chef die-

Kommandanten Castro

unseren und

ses Dienstes, der Information Gber den Stand-
ort, die Ausriistung und die Moral der Horden
Batistas suchte.

Am 22. August des gleichen Jahres, als die
Rebellenarmee die Sommeroffensive der
Armee der Diktatur zerschlagen hatte und dazu
uberging, den Befreiungskrieg aufden Restdes
Landes auszuweiten, Unterzeichnete Komman-
dant Raul Castro ein Dekret, in dem die Grin-
dung des Geheimdienstes des Generalstabs
der Revolutionédren Armee 26. Juli an der Zwei-
ten Front Orientes Frank Pais angeordnet
Er stand unter dem Befehl von Haupt-
mann Augusto R. Martinez Sanchez und befaB3-
te sich damit,
kunden, was die Sicherheit der Rebellenkrafte
beeintrachtigen kdnnte,

mieren. So funktionierten die Sicherheitsdienste

wurde.
alles zu beobachten und zu er-
infor-

und dariber zu

bis zum Sieg der Revolution.

Am 14.Januar 1959 wurde auf Anweisung des
Maximo Lider der Revolution die Abteilung Er-
mittlung der Rebellenarmee (DIER) eingerichtet,
die es Ubernahm, die Verbrechen der Schergen
der Diktatur zu untersuchen und die Interessen
unseres Volkes zu schitzen. Am néachsten Tag
wurde der Befehl, der die DIER offiziell griindete,
von KommandantRené de los Santos Ponze un-
terzeichnet, der zum Leiter dieser Institution er-
nanntwurde. Chefder Operationen wurde Kom-
mandant Abelardo Colomé Ibarra (Furry). An-
fanglich arbeitete die Leitung der DIER in einer
Réaumlichkeit nahe der Landebahn des Flugplat-
zes im ehemaligen Militarcamp Columbia, der
heutigen Ciudad Escolar Libertad.

Die ersten Kampfer, die
aufgenommen wurden, kamen aus den wichtig-
sten Organisationen,
Guerilla-Kampf in der Untergrundbewe-
gung teilgenommen hatten: der Bewegung 26.
Juli, der Sozialistischen Volkspartei
Revolutiondaren Direktorium 13. Marz.

in diese Institution

revolution&aren die am
und

und dem
Andere
kamen direkt aus den Reihen der Arbeiterklas-
se und der Bauern. Generell verfigten viele
ihrer Grindungsmitglieder tUber ein niedriges
Bildungsniveau und hatten nur die wahrend des
Befreiungskrieges und des Untergrundkampfes
gewonnene Erfahrung. Fehlende

und berufliche Kenntnisse wurden durch die ab-

technische

solute Hingabe zur Sache, die sie verteidigten,
ersetzt. Die Treue Fidel und der Revolution ge-
geniiber, die Achtung der menschlichen Integri-
tatund die Ethik beider Behandlung der Gefan-
genen, und der Patriotismus, die Solidaritat, die
Bescheidenheit, Einfachheit, Ehrlichkeit, Opfer-
bereitschaft und Vorbildlichkeit
und Frauen, zusammen mit einer eisernen Dis-

ihrer Méanner
ziplin und einem unermidlichen FleiB, gekront
von einem groBen Optimismus und einem tie-
fen Vertrauen in den Sieg, waren der Schlissel
des Erfolgs in jenen Anfangszeiten.

Anfang Marz 1959 wurde auf Anweisungen
von Fidel die Idee umgesetzt, die DIER mit der
G-2-Division der Volkspolizei
(G-2 PNR), die im Januar gegriindet worden
war, und dem Marine-Untersuchungsbiiro (BIN)
-ejn Apparat, dervon der Batista-Diktatur tiber-
nommen worden war - zusammenzulegen, um
eine einzige Institution zu schaffen, die den In-
teressen des Volkes diente. Am 26. Marz des

Revolutionaren

gleichen Jahres wurden die drei bestehenden
Sicherheitsdienste offiziell in eine Institution ver-

die den Namen DIER beibehielt.
Leitung wurde

eint, Fir ihre

Kommandant Ramiro Valdés
Menéndez benannt.

Von Anfang an widmeten Fidel, Raul und Ca-
milo Cienfuegos der Arbeit dieser Institution be-
Fidel leitete person-
lich viele der Geheimdienst- und Abwehropera-

sondere Aufmerksamkeit.

tionen, die durchgefihrt wurden, um verborge-
ne Plane der Regierung der Vereinigten Staa-
ten und ihrer Subversions- und Spionagedien-
ste aufzudecken und zu neutralisieren. Als Bei-
spiel diene die erfolgreiche und kreative Opera-
tion, mit der im August 1959 die erste groBe
konterrevolutionare Verschworung
wurde, bei der der dominikanische Diktator Ra-
Ledénides Trujillo als Strohmann des US-
amerikanischen Imperialismus aufgetreten war.

vereitelt
fael
Einen sehr bedeutenden Anteil an der Arbeit

hatten Etappe unter anderen auch
Kommandant Manuel

in dieser
Pifieiro Losada und die

HauptméannerJoaquin Méndez Cominches, Eli-
seo Reyes Rodriguez (San Luis), José Maria
Martinez Tamayo (Olo) und Oberleutnant Enio
Leyva Fuentes.

Am 16. Oktober 1959 wurde durch den Artikel
4 des Gesetzes Nr. 600 das Ministerium der
Revolutionaren Streitkrafte (MINFAR) gegrin-
det,
dessen Minister ernannt.

und Kommandant Ralul Castro wurde zu
Die DIER erhielt dar-
aufhin die Bezeichnung Abteilung fur Informati-
on und Untersuchung der Revolutionaren
Streitkrafte (DIIFAR), die unter dem gleichen
Befehl die Bekampfung und Vernichtung der
subversiven Tatigkeit weiterfihrte. Eine bedeu-
tende Rolle kam Ende dieses Jahres dem Ge-
nossen Anibal Velaz Suarez und spater, unter
anderen, Luis Felipe Denis Diaz zu. Mitte 1960
nahm die Leitung der Institution den Namen Di-
rektion des Nachrichtendienstes G-2 an und
seine Untergliederungen in den Provinzen wur-
Informationsabteilungen G-2 MINFAR be-
nannt. So arbeiteten sie bis Mitte das folgenden

den

Jahres.

Diese Struktur trug zur Vernichtung der CIA-
Plane zur Grindung einer Finften Kolonne im
ganzen Land und besonders in den Bergregio-
nen Mittelkubas bei, die als interne konterrevo-
lutionare Front die Séldnerinvasion in der
Schweinebucht unterstiitzen sollte, die an den
in weniger als 72
Stunden durch eine schnelle Militaroperation

Krafte der

Stranden von Playa Girén

gemeinsamer Rebellenarmee, der

— Comandante en Jefe, Fidel Castro Ruz
Rechenschaftsbericht an den I. Parteitag

Milizen und der Revolutiondren Polizei geschla-
gen wurde.

Am 6. Juni 1961verabschiedete der Minister-
rat der Revolutionaren Regierung das Gesetz
940, mit dem das Innenministerium (MININT)
offiziell gegrindet wurde. Kommandant Ramiro
Valdés wurde zum Leiter dieses Organs er-
nannt. Mit der Grindung dieser neuen Instituti-
on wurde der Nachrichtendienst G-2 des MIN-
FAR unterdem Namen Abteilung Staatssicher-
heit (DSE) vom MININT Gbernommen. Haupt-
mann erster
Chef.

Seitdem hatsich die DSE, zusammen mitan-
deren Abteilungen des MININT und der militari-
schen Spionageabwehrder FAR, die am 7. No-
vember 1962 durch den Befehl Nr. 07 des Kom -
mandanten Raul Castro Ruz gegriindet wurde,
als Bestandteil

Isidoro Malmierca Peoli war ihr

der kubanischen Sicherheits-
dienste weiter der Bekampfung derverschiede-
nen Formen der Aggressionen gewidmet.
Unsere Sicherheitsdienste starkten sich durch
die Aufnahme aufeinanderfolgender Generatio-
nen von immer besser ausgebildeten Jugendli-
chen und verbleiben nach finf Jahrzehnten im
gleichen Schitzengraben an der Seite
Volkes, der Genossen Fidel und Radul, um die

ihres

Errungenschaften unserer Revolution zu vertei-
digen. Ihre enge Verbindung mitden Revolutio-
Streitkraften politischen
- vor allem den Komi-

naren und den und
Massenorganisationen
tees zur Verteidigung der Revolution - sind wei-
ter die Grundlage ihres Handelns bei der Be-
kampfung von subversiven Planen der US-Ge-
heimdienste und der in Florida anséassigen Ter-
rororganisationen.

Inden vergangenen funfzig Jahren haben tber
hundert Kampfer der kubanischen Sicherheits-
dienste ihr Leben in Verteidigung unserer natio-
nalen Souveranitat gegeben, in ehrenvollen in-
ternationalistischen Missionen und in Erfillung
gefahrlicher Aufgaben in den Eingeweiden kon-
terrevolutiondrer Organisationen, um unser Volk
vor deren Terroraktionen zu schiitzen.

An alle Gefallenen, an die, die ihr Bestes im
Kampf mit dem Feind gegeben haben, und an
Gerardo, Ramoén, Antonio, Fernando und René,
unsere funf Helden, die urigerechterweise in
US-Gefangnissen inhaftiert sind, weil sie gegen
den Terrorismus kampften, richtet sich heute die
aufrichtige Ehrung unseres Volkes voller Be-
wunderung und Achtung.

Festveranstaltung anlaflich des 50. Jahrestages der Staatssicherheitsorgane

« DER Prasident des Staats- und des Mini-
sterrats, Armeegeneral Raul Castro, leitete
die Festveranstaltung 50.
Jahrestages Staatssicherheitsorgane,
die in dem auf dem historischen Schlacht-
feld EI Cacahual gelegenen Wald der Mar-
tyrer stattfand.

Die Statte verewigt das Andenken an die
104 Martyrer der Staatssicherheit, die in
Verteidigung des Vaterlandes gefallen sind.
Es war eine bewegende Ehrung fur die be-
scheidenen und mutigen Kéampfer
Staatssicherheitsorgane, die sich
men mit dem Volk den feindlichen Planen
und Projekten zur Zerstérung der Revoluti-
on entgegengestellt haben
entgegen stellen.

Auf der Veranstaltung waren anwesend:
Revolutionskommandant Valdés
Esteban Lazo, Armeekorpsge-
neral Abelardo Colomé

anlaBRlich des
der

der
zusam-

und weiterhin

Ramiro
Menéndez,
Ibarra und das Po-

Pedro
kommandant Guillermo Garcia, Angehori-

litbaromitglied Saez; Revolutions-
ge unserer ungerechterweise in den Verei-
nigten Staaten inhaftierten finf Helden, ak-

tive und in den Ruhestand getretene Grin-

dungsmitglieder der Staatssicherheitsorga-
Angehorige der Martyrer und Chefs
und Offiziere des Ministeriums der Revolu-

ne,

tiondren Streitkrafte und des Innenministe-

riums.
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Die Festung San Carlos de la Cabafia ist der Ort der
Zentralausstellung der Biennale. Auf einem Platz des Gelandes
befindet sich die Installation Schiitzengrdben Ues Denkens des
Spaniers Pedro Déniz

“Havanna: elne
_Immense Galerie
zeitgendssischer Kunst

Mireya Castafieda

« DIE 10. Biennale von Havanna, die vom Zentrum fir Zeitge-
nossische Kunst Wifredo Lam und dem Kulturministerium or-
ganisiert wird, hat Havanna in eine immense Galerie verwan-
delt. Es sind Uber hundert Schauplatze, wenn man die eigent-
lichen Orte der Veranstaltung, an der 300 Kunstler aus 54
Landern teilnehmen, und die Expositionen der kubanischen
Kunst zahlt.

Ausstellungen gibt es zum Beispiel in der Festung La Caba-
fia, in den beiden Sitzen des Museums fiir Schone Kinste,
dem der Kubanischen und dem der Universellen Kunst, im ei-
gentlichen Zentrum Lam, in Galerien und aufden Stralen der
Stadt, wie zum Beispiel aufdem Paseo del Prado.

Die groRte internationale Kunstveranstaltung in Kuba um-
falRt auBer den Expositionen ein umfangreiches Programm an
theoretischen und praktisch-schopferischen Workshops, und
beide Richtungen flieBen in ein Zentralthema: Integration und
W iderstand in der globalen Ara.

Ausgehend von dieser thematischen Achse setzen sich die
fortgeschrittensten Kinstler der Gegenwartskunst tber ihre
Werke mit den kritischsten Problemen des Momentes ausein-
ander.

In diesen Tagen vereinen sich in der kubanischen Haupt-
stadt Kunstler, Kritiker, Ausstellungsleiter und Publikum, um in
dieser wahrlichen Vitrine Werke in allen Formaten, verschie-
dener asthetischer Konzeptionen und Formen zu betrachten,
die dazu einladen, sich mit den Richtungen der Gegenwarts-
kunst auseinanderzusetzen und iber internationale Proble-
matiken nachzudenken.

Die Biennale von Havanna erlaubt den ZusammenfluR meh-
rerer Generationen, die die Raume fur einen Dialog zwischen
dem Neuen und dem Geheiligten nutzen. «

KUNST IN DER WELT

Die Biennale von Havanna: tUbergreifende
Kunst, Kidhnheit, Kommunikation

Mireya Castafieda

« DIE Biennale von Havanna ist seit 25 Jahren ein Ereignis der
kihnen kinstlerischen Begegnung. lhre 10. Edition, die vom 27.
Marz bis zum 30. April 2009 stattfindet, vereint mehr als 300
Kinstleraus 54 Landern.

Von ihrer ersten Veranstaltung im Jahr 1984 an wurde sie zum
Schauplatz der internationalen Projektion von Kiinstlern der drit-
ten Wert, sagte Rubén del Valle, Vorsitzender des Nationalrats
fur Bildende Kunstund Direktordes Organisationskomitees. Au-
Berdem seisie auch eine Gelegenheit fir die Annaherung zwi-
schen den Kiinstler Lateinamerikas und der Karibik und denen
anderer Regionen wie Asien, Afrika, dem Nahen Osten, Nord-
amerika, Europa und Australien.

Ihr zentrales Thema ist dieses Mal “Integration und Widerstand
in der globalen Ara”,ein Thema, das von den Spezialisten, aus-
gehend von den Erfahrungen der Gesellschaften und Men-
schengruppen auf der ganzen Wert, ausgiebig debattiert wurde
und dem sich die visuellen Kiinste der Gegenwart in mehr als
einer Gelegenheit genahert haben, wobei sie vielfaltige Ansich-
ten und Antworten fanden, aber gleichzeitig auch Fragen auf-
warfen.

Uberall in der Stadt stéBtder Besucher aufdie vielen Vorschla-
ge der Biennale: Auf der historischen Festung Morro Cabafia
stellen ca. 144 Kunstler Werke aus, die sich mit drei wesentli-
chen Aspekten der Globalisierung der Kunst beschéftigen: die
Auswirkung der Wirtschaft auf die einzelnen kulturellen Prozes-
se; die geschichtlichen Hintergriinde dieser Erscheinungen und
die Aspekte der Identitat der einzelnen Lander in diesem Pro-
zess.

Die Altstadt Havannas mit den verschiedensten Museen des
Biros des Stadthistorikers und anderen Kulturstéatten ist mit den
persénlichen und kollektiven Ausstellungen ein weiterer Schwer-
punkt der Biennale.

Im Zentrum fir Zeitgendssische Kunst Wifredo Lam befinden
sich Werke des Uruguayers Luis Camnitzer, der Sudafrikanerin
Sue Williamson, des Kanadiers Hervé Fischer und des unlangst
verstorbenen japanischen Bildhauers, Grafikers und Plakatdesi-
gners Shigeo Fukuda, der bekannteste und vielleicht bedeutend-
ste Designer seines Landes in den letzten 40 Jahren.

Das Museum der Schénen Kiinste zeigt die Exposition Wider-
stand und Freiheit, in der die Kuratorin Corina Matamoros mit
Werken von Wifredo Lam, Raul Martinez und José Bedia das
Schaffen dreier groBer Maler der Insel prasentiert.

In der Casa de las Américas ist im Rahmen des Kinetischen
Jahres die persénliche Ausstellung des Argentiniers Le6n Ferra-
ri zu finden sowie ein Beitrag zur Biennale des hervorragenden
Grafikers aus Puerto Rico, Antonio Martorell, der in der Grafik-
werkstatt Havannas einen Workshop tUber Grafik und Druck,
Musik, Wort und Bild, veranstaltet.

ANTONIO MARTORELLS WORKSHOP

In der Experimentellen Grafikwerkstatt, im Callejon del Chorro,
am Platz der Kathedrale, gibt Antonio Martorell Unterricht. Es
heit, daB nicht von der puertoricanischen Grafik geredet wer-
den konne, ohne seine entscheidende Prasenz zu erwahnen,
und daB eres gewesen sei, der eine “andere Art, die Realitat zu
sehen“ gelehrt habe, eine ,andere Betrachtungsweise der Kari-
bik und ihrer stadtischen Umgebung"”.

Seine Lektion scheint einfach zu sein, istaber gleichzeitig syn-
thetisch, synkretistisch und von virtuoser technischer Ausfiih-

Publikum zur Verfigung. Sie

ist ebenfalls

Wifredo Lam, unvergessen und stets bewundert

rung, die nie die menschliche Seite des grafischen Ausdrucks
vernachlassigt.

Jahrelang widmete er sich fast ausschlieBlich der Grafik, be-
schaftigte sich besonders mit der Holzgrafik und auch mit der
Siebdrucktechnik bei der Plakatgestaltung.

Seine Sprache ist gleichbleibend eklektisch und zeichnet sich
durch eine Vielzahl thematischer und formeller Zweifel aus. In
seinem Schaffen gibtes eine Reihe von Hauptlinien, die wie eine
Konstante immer wieder auftauchen, darunter die Verurteilung
der politischen und 6konomischen Gewalten, die Verteidigung
des Lebens als ein Grundprinzip, das alle Menschen und die na-
tirliche Umwelt, in der sie wirken, einschliet, ungeachtet ihre
Herkunft, ihres Besitzes oder ihrer Bildung.

Er hat seine Werke in ganz Lateinamerika, den USA, Europa
und Japan ausgestellt.

DER MEISTER LEON FERRARI

Die andere persdnliche Ausstellung in der Casa de las Améri-
cas im Jahr der Kinetik ist von Ledén Ferrari (Argentinien, 1920).

Aus seiner kiinstlerischen Biografie erfahren wir, daB er sich ab
1954 der Keramik widmete, spater der Holzschnitzerei und den
Drahtstrukturen, bis er seine berihmten abstrakten unleserli-
chen Schriften schuf, die er bis heute weiter kreiert, ein Erbe der
echtesten konzeptuellen Kunst. Schwerpunkte seines Werkes
waren die Kriege, alle Formen von Intoleranz und die Religion.

Fir sein kinstlerisches Schaffen wurde er mit verschiedenen
Preisen ausgezeichnet. Seine Werke wurden in Brasilien, Ar-
gentinien, Italien, Kuba, den USA, der BRD, Uruguay, Spanien
u. a. Landern ausgestellt.

2007 wurde ihm als dem besten Kiunstler der 52. Biennale in
Venedig der “Goldene Léwe" verliehen. Die Zeitung The New
York Times bezeichnete ihn als “einen der finf bedeutendsten
lebenden bildenden Kiinstlerder Welt".

Das sind nur einige der vielen Vorschlage der Zehnten Bienna-
le von Havanna, eine Gelegenheit des Experimentierens und
der Suche nach Empfindungen, nicht nur der Kiinstler, sondern
auch des Publikums, das der unbestreitbare Hauptdarsteller
jedes Kunstwerkes ist.

ihrem in Paris vorgestellten Internationalen

US-KUNSTLER FORDERN WIEDERAUFNAHME
DER BEZIEHUNGEN ZU KUBA*

¢« EIN nationales Netz US-amerikanischer
Kiunstler rief Prasident Barack Obama auf,
die kulturellen Beziehungen zu Kuba zu er-
neuern und die Beschrankungen zu beseiti-
gen, die ihren kubanischen
bieten, in die Vereinigten Staaten zu reisen.
In einem Brief der Organisation fur Kultur-
austausch USA-Kuba (USCCE) fordern sie
den Staatschef auf, das Reiseverbot der
US-Biurger zur Insel aufzuheben und nor-
male, auf Respekt beruhende Beziehungen
zu entwickeln. Das Schreiben wurde bisher
von lber 1.100 Persénlichkeiten der Kunst

Kollegen ver-

und Kultur des Landes unterzeichnet, unter

ihnen Carlos Santana, Herbie Hancock,
Harry Belafonte, Bonnie Raitt, Eddie Pal-
mieri, Danny Glover, Laura Bickford und
Mitglieder von Dutzenden bedeutenden kul-
turellen Institutionen in den Vereinigten
Staaten. Die USCCE wurde 2005 gegrin-
det, um eine Anderung in der Kuba-Politik
der Vereinigten Staaten zu erleichtern und
einen gemeinsamen freien Austausch uber
die Bereiche Kunst und Kultur zu ermogli-
chen.

NEUE CD VON VAN VAN

« ARRASANDO (Dem Erdboden gleich-
machend), die neuste Produktion der Grup-
pe Los Van Van, steht dem kubanischen

auf dem Musikmarkt von Puerto Rico, den
Vereinigten Staaten und Italien vorhanden,
wo sie gleichzeitig prasentiert wurde. Diese
CD wurde zu einer musikalischen Wieder-
geburt der popularen
Fans ein

Gruppe, die ihren
asthetisch gelungenes Produkt
bietet. Auffallig ist, daR sie ihre Klangfille
und das Profil, das Meister Juan
seit ihrer Grindung vor 40 Jahren préagte,
bewahrt hat. TG a lo tuyoy yo alo mio, Que
no te dé por eso und La rumba no, sind ei-
nige der Musiktitel der CD, wie auch Arra-
sando, eine Komposition,
Aufmerksamkeit der Tédnzer erobert hat. «

Formell

die bereits die

2.500 SPRACHEN VOM AUSSTERBEN
BEDROHT

« DIE UN-Organisation fir Erziehung,
Wissenschaft und Kultur (UNESCO) hat in

Atlas gefahrdeter Sprachen aufgezeigt, daf
von den etwa 6.000 Sprachen, die auf der
Welt gesprochen werden, 2.500 in Gefahr
sind, darunter einige in Brasilien und Mexi-
ko. “Das Verschwinden einer Sprache fuhrt
zum Verschwinden verschiedener Formen
Erbes,
Verméachtnisses

des immateriellen kulturellen spe-

ziell des wunschéatzbaren
der Traditionen und mindlichen Ausdriick

der Gemeinschaft, die die Sprache spricht,
einschlieBlich der Gedichte, Witze, Sprich-
worterund Legenden”, bemerkte der Gene-
raldirektor der UNESCO, Koichiro Matsuu-
ra. Er hob aber hervor, da sich dank eines
positiven politischen Willens die Zahl der
Menschen erhoht habe, die Ureinwohner-
und Indigena-Sprachen sprechen, so das
Aimara Zentral und das Quechua in Peru,
das Maori in Neuseeland und das Guarani
in Paraguay. *



Das Filminstitut
|CAIC wurde 50

Orden José Marti fiir Alfredo Guevara

*« MIT der Auszeichnung Alfredo Guevaras
mit dem Orden José Marti, der hdochsten
Auszeichnung des kubanischen Staates, die
am 24. Marz im Theater Karl Marx stattfand,
wird auch das revolutiondre kubanische
Kino geehrt.

Guevara wurde fiur seine auBergewdhnli-
chen Verdienste und Leistungen im Rahmen
der Kultur und seine entscheidende Funktion
bei der Grindung des Kinos der Insel geehrt.

Der Prasident des Staats- und Ministerra-
tes, Armeegeneral Raul Castro, Uberreichte
Guevara, der auch Mitbegrinder des Kuba-
nischen |Instituts fir Filmkunst und -indu-
strie (ICAIC) ist, den Orden.

Der kubanische Prasident Giberreichte dem
ICAIC als Institution ebenfalls eine Anerken-
nung fir seinen Beitrag zu dem Werk der
Revolution, der Bewahrung des historischen
Gedéachtnisses des Landes und fiir seine in-
tegrative Arbeit mit dpn Landern unseres
Amerikas.

Eine Gruppe von Mitbegrindern dieser er-
sten kulturellen Institution, die von der Re-
volution am 24. Marz 1959 geschaffen wor-
den ist, erhielten ebenfalls Auszeichnungen.
Darunter die Regisseure Julio Garcia Espi-

Yumari Gonzalez, Gold im Scratch

nosa, José Massip und Enrigue Pineda Bar-
net, der Produzent Camilo Vives, die Doku-
mentarfilmerin Gloria Arglelles sowie der
Techniker Teodoro Castillo (Lolo).

Ais Alfredo Guevara 2003 den National-
preis fur Film erhielt, begrindete die Jury
unter der Leitung von Leo Brouwer die Aus-
zeichnung in ihrer Laudatio, die man auch
jetzt wieder ohne Abstriche zitieren kann:

“Fur seine Eigenschaft als Mitbegrinder und
leitende Persdnlichkeit tber mehr als vierzig
Jahre des Kubanischen Instituts fir Filmkunst
und -industrie (ICAIC), das unter seiner Lei-
tung die Traume der Pioniere des kubani-
schen Films der Revolution in einer kiinstleri-
schen Bewegung konkretisierte, die unser
kulturelles Erbe bereichert hat und zusétzlich
viel internationale Anerkennung erntete.

Fir seinen entscheidenden EinfluR beim
Aufkommen und der Entwicklung des Neuen
Lateinamerikanischen Kinos, dessen Werke
und Macher immerim ICAIC eine orientieren-
de konzeptionelle Avantgarde und einen un-
verzichtbaren logistischen Rickhalt sahen.

Fir eine permanente Griundungstatigkeit,
die sich auf die Schaffung der Zeitschrift
Cine Cubano, das Komitee der Cineasten

Lateinamerikas und das Internationale Fe-
stival des Neuen Lateinamerikanischen
Films erstreckt hat.

Fur seine konstanten Anstrengungen, aus-
gehend von dem dem Film eigenen Charak-
ter als Synthese der anderen Kunstarten, im
Rahmen des ICAIC die authentischsten
Werte unserer nationalen Kultur zu fetten,
zu verteidigen und zu fordern.

Fir seine intellektuelle Weisheit in einer
Reihe von ideologischen und asthetischen
Reflexionen, die tiber die Grenzen des Films
hinausgehen wund die Beziehungen zwi-

Kubanische

Radrennfahrerin

und Silber bel einer
Weltmeisterschaft

* YUMARI Gonzalez, aus der mittel-
kubanischen Provinz Sancti Spiri-
tus, gewann die Goldmedaille im

erntet Gold
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schen der Kunst, der Politik und der Gesell-
schaft vertiefend analysieren.

Und fur seine unermiudliche Verteidigung
der kulturellen Identitat der Volker, die durch
ihr kinematographisches Image zum Aus-
druck kommt.”

Alfredo sagte damals: "Ich kann nicht an-
ders, als stolz darauf zu sein, eine Tur auf-
gestoBen zu haben. Diese Liebe zum Film in
mir ist Liebe zu Kuba, eine Leidenschaft, die
die Seele mit der nationalen Kultur Kubas
ausfiullt, mit der geheimsten und offenkun-
digsten Identitat, die uns ausmacht.” «

INTERNACIONAL

fiir 1 Jahr(12 Ausgaben)15 Euro

Zahjungsweise
gegen Rechnung
__ per Bankeinzung

nen mit 15 Punkten, hinter der Ita- Name
lienerin Giorgia Bronzini,
Punkte sammelte, bei einem W ett-

Scratch beider3. Weltmeisterschaft
im Radrennen auf der Hallenbahn
BGZ Arena im polnischen Puszkow.
Gonzalez bewies erneut ihre Star-
ke in dieser schwierigen Disziplin
Uuber zehn Kilometer (40 Runden)
und besitzt jetzt mit diesem neuen
Titel, nach ihrem Sieg von 2007 in
Palma de Mallorca, zwei Goldme-
daillen in dieser Schnelligkeits- und
Kraftprobe. Im Vorjahr gewann sie
in Manchester die Silbermedaille.
Die Kubanerin
der Britin Elizabeth Armitstead und

erreichte vor

der Australierin Belinda Goss, 2008
Siebte bzw. Bronze, das Ziel.

Die doppelte Weltmeisterin im
Scratch gewann aufRerdem bei die-
ser Weltmeisterschaft am Sonntag,
dem 29. Marz, die Silbermedaille
nach Punkten.

Auf der Hallenbahn in Puszkow
siegte sie in drei der zehn Diszipli-

kampf, bei dem die Siegerinnen mit
einer Durchschnittsgeschwindigkeit
von 45,876 km/h die 25 Pflichtkilo-
meter (100 Runden) zuriicklegten.

Die Bronzemedaille holte sich Eli-
zabeth Armitstead, die britische
Goldmedaillengewinnerin von Man-
chester, wo die 1. Radrennweltmei-
sterschaft stattfand.

Lisandra Guerra, die andere Ku-
banerin, die in der Halle an den
Start ging, kam in der Disziplin Kei-
rin auf den siebten Platz.

Kuba verabschiedete sich aus
Puszkow mitden beiden Medaillen
von Yumari, der goldenen im
Scratch und der silbernen nach
Punkten, und kam damit im Me-
daillenspiegel auf den
Platz , in dem Australien (4-4-2),
Frankreich (3-2-1) und GrofRbritan-
nien (2-4-3) die ersten drei Platze
einnahmen. (AIN) «

siebten

Anschrift
die 18 Str/Nr_____
pLziOrt______
Meine Bankverbindung
Geldinstitut__________________
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Ich kann die Bestellung innerhalb
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Die 7 Kongrellabgeor

« Eine bedeutende politische Delegation der
Vereinigten Staaten befindet sich unter uns.
Es handelt um die Kongressfraktion
Congressional Black Caucus (CBC), die in
der Praxis als ein Teil des am fortschrittlich-

sich

sten eingestellten Flugels der Demokrati-
schen Partei funktioniert hat.

Diese wurde im Januar 1969 von den zwdlf
US-afroamerikanischen Kongressabgeord-
gegrindet, die zu jenem Zeitpunkt
zum Kongress der Vereinigten Staaten ge-
50 Jahren des 20.

Jahrhunderts sind nur vier US-Afroamerika-

neten

hérten. In den ersten

ner in den Kongress gewahlt worden. Zur-
zeit und infolge ihres Kampfes verfigt die
CBC Uber 42 Mitglieder.
treter haben sehr aktive konstruktive Haltun-
gen bei im Zusammenhang mit
Kuba beibehalten.

Die erste, bei uns zu Besuch weilende De-

Mehrere ihrer Ver-

Themen

legation der Fraktion stand unter dem Vor-
sitz von Maxine W aters, das war im Februar
1999; die zweite kam im Januar 2000.

Einflussreiche Mitglieder jener Kongress-
fraktion haben im Kampf zur Rickkehr in die
Heimat des Kindes Elian 6ffentlich Stellung
bezogen positive
durchgefihrt.

Im Mai 2000 hat uns eine weitere Caucus-
Delegatlon besucht. Diese stand unter dem

und andere Aktionen

Vorsitz von ihrem damaligen wichtigsten
Fraktionsfihrer, James Clyburn, von North
Carolina, und zu ihr gehdrten Bennie

Thompson Mississippi und Gregory
Meeks von New York. Diese Kongressabge-
ordneten waren die ersten, welchen ich die
Bereitschaft von Kuba erklarte, eine Anzahl
von Studienplatzen firJugendliche mit nied-
rigem Einkommen zur Aufnahme eines Me-
dizinstudiums
gung stellen zu wollen, die von der Congres-
Black ausgewahlt
Denselben Vorschlag machten wir
der NRO Pastors of Peace, welche von Re-
verend Lucius Walker geleitet wird, der die

von

in unserem Land zur Verfi-

sional Caucus werden

sollten.

ersten Studenten in die Lateinamerikani-
sche Medizinschule (ELAM) schickte.

Als die Austiibung von Druck und antikuba-
nische Aktionen der Bush-Regierung gegen
Reisen und die Anwesenheit in Kuba von
Personen unter Jurisdiktion der Vereinigten
Staateo heftiger wurden, haben die Parla-
mentarier der CBC sich an Staatssekretar
Colin Powell gerichtet und die Genehmigung
erreicht, die es den jungen US-Amerikanern
ermoglichte, gesetzlich anerkannt ihr Medi-
zinstudium in Kuba fortsetzen zu koénnen,
das sie schon begonnen hatten.

Vielleicht ware Powell, Militarchef mit gro-
Ber Autoritat und hohem Prestige, der erste
schwarze Prasident der Vereinigten Staaten
gewesen, aber erverzichtete auf eine Nomi-
nierung mit Familie,
welche aufgrund der Ermordung von Martin
Luther King hartnéackig dagegen war.

Die im Augenblick in Kuba weilende Dele-
gation der CBC-Fraktion wird von
Lee geleitet, Abgeordnete des Bundesstaa-
tes Kalifornien. Das erste Mal reiste sie als

Riicksicht auf seine

Barbara

Begleitung des damaligen schwarzen Kon-
gressabgeordneten Ronald Dellums,
sen Assistentin sie war und dessen Sitz sie
einnahm, als zurickzog. Bei
jenem Anlass hatte ich die Ehre, sie kennen

des-

dieser sich

zu lernen und ihren Kampfgeist und ihre
Kam pffahigkeit zu bewundern.
Die Gruppe unter ihrem Vorsitz besteht

aus sieben Kongressabgeordneten der De-
mokraten. Delegationsmitglie-
der sind: Melvin Luther W att, von North Ca-
Michael Makoto Honda, von Kalifor-
Laura Richardson, ebenfalls von Kali-

Die anderen

rolina;
nien;
fornien; Bobby Rush, von
Fudge, von Ohio, und Emanuel Cleaver I,
von Missouri.

Illinois; Marcia L.

Patrice Willpughby, Exekutiv-Assistentin
der Congress Black Caucus und vier Militars
der Verbindungsstelle mit dem Kongress,
unter Befehl von Oberst Daniel Wolf, beglei-
ten die Delegation.

Ich weil die Geste der Gruppe von Parla-
mentariern zu schéatzen. Sie halten sich
beantragte
gramm. Der von Luther King erreichte Nim-
bus begleitet sie.
fangreich tber ihre Anwesenheit berichtet.
Sie sind einzigartige Zeugen des Respekts,
mit dem die unser Land besuchenden US-
empfangen
Schwerlich hat die Delegation auch nur ein
Gesicht mit einem Ausdruck von Hass gese-

hen, und vielleicht bewundern sie das voll-

strikt an das von ihnen Pro-

Unsere Presse hat um-

Amerikaner immer werden.

kommene Fehlen von Analphabeten bzw.
minderjahrigen Schuhputzern auf den Stra-
Ben. Auge werden die
Teenagern
gendlichen entgehen, die die Schulen und
Universitaten besuchen, die Kindertages-

Seniorenheime, die

Keinem kritischen

Reihen von Kindern, und Ju-

statten, die Kranken-
hauser und Polikliniken mit hoch qualifizier-
tem Personal des Gesundheitswesens, die
alle Blirger betreuen. Inmitten der internatio-
nalen Wirtschaftskrise gibt es keine Schlan-
gen von Birgern auf Arbeitssuche. Die sich
auf den StraBen bewegenden
aktiv und fast immer frohlich - entsprechen
jenen Bildern, mit
denen Kuba oft im Ausland dargestellt wird.
Unser Vaterland zeigt,
Land der Dritten Welt,
zehnten angefeindet, angegriffen und einer
ausgesetzt wurde, mit Wirde
seine Armut zu tragen weill. Viele Biirger
der reichsten Nation der Welt erhalten nicht

Menschen -

nicht klischeehaften

dass ein kleines
das wéahrend Jahr-

Blockade

dieselbe Behandlung, und ein GrofRteil von

ihnen nimmt nicht einmal an den Wahlen
teil. Jedoch weit iber 90% unserer Bevélke-
rung Ubt dieses Recht aus und sie kann
lesen und schreiben und verfiigt tber einen
nicht zu Bildungsstandard
und ein ebenso anerkanntes Niveau an poli-

tischen Kenntnissen.

verachtenden

Unter den Besuchern gibt es gemein-
schaftliche Meinungen und andere, die per-
sonliche Gesichtspunkte darstellen. Im All-
gemeinen sind sie der Meinung, dass 68%
der US-amerikanischen Mei-
nung eine Veranderung der Politik beziuglich

Kuba beflurworten.

offentlichen

Einer von ihnen brachte zum Ausdruck,
dass es notwendig sei, diesen historischen
Augenblick zu nutzen, in der ein schwarzer
Prasident im Weilen Haus und eine Stro-
mung von Meinungen Zusammentreffen, die
der Normalisierung der Beziehungen

stig gesinnt sind.

gin-

FIDEL

dneten, die uns besuchen

Als Alarcon darlegte, dass es eine morali-
sche Pflicht sei, die willkirliche Auffihrung
von Kuba in der Liste der Terroristen-Lander
abzuschaffen, erinnerte man ihn daran,
dass sowohl Nelson Mandela als auch der
Afrikanische Nationalkongress (African Na-
cional Congress) vom US-Kongress als Ter-
roristen bezeichnet wurden.

Ein anderes Delegationsmitglied dankte der
kubanischen Regierung und dem Prasidium
der Black Caucus, dass sie diese Reise und
diese Art Austausch ermoglicht haben.

Ein anderer Vertreter erlauterte die groBe
Bedeutung von Obama fur die Vereinigten
Staaten und die Notwendigkeit seiner Wie-
derwahl. Der betrachtet
sich als einen politischen Fihrer, der im In-
teresse aller sozialen Schichten des Landes

Prasident selbst

regieren muss, erklarte er. Dessen ungeach-
tet brachte er seine Sicherheit dariber zum
Ausdruck, dass Obama seine Politik gegen-
Kuba wird, Kuba
misse ihm auch dabei helfen.

iber verandern aber

Ein viertes Delegationsmitglied der Frakti-
on sagte, Ge-
sellschaft trotz Obama

dass die US-amerikanische
dem Wahlsieg von
weiterhin rassistisch ist. Dass Obama die
einzige Moglichkeit fir diese Nation darstellt,
voranzukommen und all den von den voran-
gegangenen Regierungen angesammelten
Ballast zuriickzulassen. "Der Prasident kann
nicht tber die Aufhebung der Beschrankun-
gen beziglich der Reisen und Gelduberwei-
sungen fur die kubanisch-amerikanischen
Burger hinausgehen, die Aufhebung
der Blockade oder vollkommene Normalisie-

denn

rung der bilaterales Beziehungen wiirde die
Unmoglichkeit seiner Wiederwahl bedeuten.”
Zusatzlich behauptete er, dass die antikuba-
nische Rechte noch die ausreichende Macht
besitzt, um ihn in die Enge zu treiben und
seine Wiederwahl zu verhindern.

Zu guter Letzt sagte ein anderer Kongress-
abgeordneter
wunden, dass die Vereinigten Staaten nicht
die Modéglichkeit Vorbeigehen lassen sollten,
um anzuerkennen, dass lhre Politik bezuglich
Kuba ein vollkommener Misserfolg gewesen
ist. Er fugte hinzu, Regierung
Kuba wegen all der Jahre der Anfeindung
und der Blockadepolitik um Verzeihung bitten
misse, denn nur so waren die Bedingungen
geschaffen, um gemeinsam bei der Losung
des bilateralen Konflikts voranzukommen. Er

im AuBenministerium unum-

dass seine

kindigte an, dass er von seinem Posten aus
alles nur erdenklich Mogliche zur Beseitigung
der Blockade tun wird.

W éahrend des Besuchs im Gentechnik- und
Biotechnologie-Zentrum
von ihnen, indem er auch die Meinung der
anderen zum Ausdruck brachte, die Ergeb-

bezeichnete einer

nisse von Kuba in der Biotechnologie als
ausgezeichnet und sagte, im Augen-

blick die politische Atmosphare gtlinstig sei,

dass

um Brucken der Verstandigung und Kommu-

nikation zwischen den Wissenschaftsge-
meinschaften unserer Lander zu errichten.
Erempfahl, dass wir sehr darauf achten sol-
len, alles geméaR den internationalen Nor-
men fur geistiges Eigentum patentieren zu
lassen, um zu verhindern, dass uns die An-
strengungen solch einerwunderbaren Arbeit
gestohlen wirden.

Alle brachten zum Ausdruck, wie sehr sie
der Besuch des Zentrums beeindruckt habe,
Technik
und Umwelt zusammen mit mehreren Direk-
Einrichtungen
ihnen die Arbeit unseres Landes auf diesem
Gebiet erklarte.

Die wichtigste Aktivitat am 4. April,

Tag an dem sich zum 41. Mal der Todestag

wo der Minister fur Wissenschaft,

toren der wissenschaftlichen

dem

des Martyrers der Menscherechte jahrte, er-
folgte der Hauptstadt
von Kuba, der seinen Namen tragt,
Luther King, wo sich ein Monolith aus dun-

Besuch im Park der

Martin

kelgrinem, schwarz gesprenkeltem Marmor
mit dem Abbild als Bronzerelief des groRen
schwarzen Kampfers befindet, der von den
ermordet wurde. Dort
Barbara Lee, Laura Richardson,
Cleaver Il und Bobby Rush. Die vier hoben
offentlich den positiven Eindruck der
schiedenen von ihnen gehabten Mdéglichkei-

Rassisten sprachen

Emanuel

ver-

ten zum Meinungsaustausch hervor.

Gestern, d.h. am Sonntag,
gressabgeordnete Barbara Lee um 13:20 Uhr
in der Kirche Ebenezer des Zentrums M artir”

kam die Kon-

Luther King an, wo sie von Raul Suarez und*

leitenden Mitgliedern des Nationalen Kir-
chenrates von Kuba empfangen wurde. Dort
befanden sich Alarcén und fihrende Persén-
lichkeiten des AuRenministeriums.

Vorher war Barbara Lee in zwei anderen
Kirchen des Stadtteils Vedado gewesen. Sie
ergriff das Wort, wiederholte vorherige 06f-
fentliche Aussage drickte ihre Absicht aus,
Schritte bei der Regierung unternehmen zu
wollen, um zu einer Veranderung der Politik
gegeniuber Kuba und zur Wiederbelebung
des Austauschs zwischen den Kirchen bei-
der Lander beizutragen.

Ich habe

den

mit der groBtmoglichen Kirze
unterhaltenen Austausch wiedergege-
ben und habe dabei sorgsam die Namen der
Autoren der verschiedenen Aussagen weg-
gelassen, da ich nicht weiB, ob sie daran in-
teressiert sind oder nicht, dass sie o6ffentlich
bekannt werden.

Ich wollte einfach nur die notwendigen A b -
gaben zur Meinungsbildung bieten,
unsere oOffentliche Meinung im
groRtmogliche Information tUber das sensi-
ble Thema der Beziehungen zwischen Kuba

damit
Lande die

und den Vereinigten Staaten unter der Pra-
sidentschaft von
Besuch der Black Caucus in Kuba hat.

Barack Obama und den

Fidel Castro Ruz

6. April 2009

14:03 Uhr

(Ubersetzung: Biro fir Dolmetsch- und
Ubersetzungsservice ESTI) «
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Treffen mit Barbara Lee und anderen

Mitgliedern des Black Caucus

Der Vormittag war recht stirmisch, feucht und kihl. Es wehte
eine starke Brise und der Himmel war dister. Es war weder ein
fruhlingshafter noch ein warmer Tag.

Barbara wiinschte die Lateinamerikanische Medizinschule
ELAM zu besuchen, wo 114 junge US-Amerikaner sich dem
Studium der Medizin widmen.

Das offizielle Flugzeug, in dem sie nach Kuba gekommen
waren, hatte die Reise 24 Stunden vorverlegt; es wirde am
Dienstag um 14 Uhr abfliegen, anstelle am Mittwoch.

Ich habe nicht versucht, alle bei mir zu versammeln, da ich
nicht tUber einen gentigend groBen Raum fir sie alle sieben, die
Dolmetscherin und den sie begleitenden Minister zur Verfiigung
habe.
Gruppe ausgewahlten Parlamentariern besuchen.

ich mich ein weiteres Mal mit ihr treffen.

Ich bat sie, sie mdchte mich mit zwei weiteren, von der
So konnte

Bei der jetzigen Gelegenheit sind die Umstande ganz anders.
Der Black Caucus der Legislative stellt eine gewichtige Gruppie-
rung in den Vereinigten Staaten dar.

Der langwierige Kampf um die Gleichheit und die soziale Ge-
rechtigkeit wurde vom Leben und Beispiel Martin Luther Kings
erleuchtet, Ideengut und Werk heute Millionen Men-
schen aufder Welt fesselt und das istes, was nach meinem Da-
firhalten die Tatsache begriindet, dass in einem Augenblick tie-
fer Krise ein schwarzer Bilrger das Prasidentenamt der Verei-
nigten Staaten erreichte.

Deshalb erlangte ein neues Treffen mit dem Black Caucus fur
mich persénlich besondere Bedeutung.
heiten

dessen

Ich kannte die Einzel-
ihres Kuba-Aufenthalts von den sie bei diesem Besuch
betreuenden Kameraden, ich kannte die grundlegenden Ideen
der Kongressorganisation und die Meinungen ihrer Mitglieder.

Raul Ein-
druck, den sie wahrend seines knapp vierstiindigen Treffens mit

;. ""“len am gestrigen Montagabend bei ihm hinterlieBen.

Als Barbara Lee in Begleitung von Bobby Rush, Kongressab-
geordneter der Demokraten von lllinois und Laura Richardson,
von Kalifornien, zusammen mit dem Minister fir Wissenschaf-
ten, Technik und Umwelt (CITMA), José Miyar Barrueco, der
viele Jahre Staatsratssekretar war, bei mir zu Hause ankamen,
war es 11:35 vormittags; die Wolken hatten sich verzogen und

Ubermittelte mir ebenfalls den ausgezeichneten

eine strahlende Sonne fiel auf den Hof.
gefreut,
haben,

Ich habe mich wirklich
und die Maoglichkeit zu
Bobby und Laura personlich begriBen zu konnen,
ihre Worte bei den Treffen mit
Funf

Barbara erneut zu sehen
deren Namen mir schon durch
Raul, Alarcén, Bruno,
Helden vertraut waren.
Der Uhr nach waren wir 1 Stunde und 45 Minuten versam-
melt; aber in Wirklichkeit eine halbe Minute,
daran halte, die Zeit
Wunsch, ihnen zuzuhoren.

Miyar und den Angehdrigen der

wenn ich mich

wie schnell verging und an meinen

Ich erzahlte ihnen kurz Gber die in zwei Jahren und sieben

Monaten Krankenhausaufenthalt gemachten Erfahrungen und

die Tatigkeiten, denen ich mich jetzt widme. Ich erlauterte
ihnen, was ich in dieser Zeit der notwendigen Zuriickgezogen-
heit gelernt habe, vor allem das groRRe Interesse beziiglich der
Geschehnisse aufder Welt und besonders in den Vereinigten
Staaten, in dem MaRe, in dem ich Nachrichten sammelte und
mich auf das Lernen konzentrierte. Ich erinnerte mich daran,
dass ich sie eingeladen hatte, um ihnen zuzuhodren und dabei
war, interessierte: ihre
Meinungen kennen zu lernen. Das Interesse und die Tiefgrin-
digkeit, mit der sie ihre Standpunkte darlegten, und die Aufrich-
tigkeit und Qualitat ihrer tiefsinnigen Worte
waren ermutigend. Alle widerspiegelten Transparenz,

Stolz auf ihre Aufgaben, ihre Organisation, ihren Kampf und ihr

zu vergessen, was mich am meisten

einfachen und

drei

Land. Es ist offensichtlich, dass sie Obama kennen und Ver-
trauen und Sicherheit in ihn und Sympathien
widerspiegeln.

Barbara ist stolz darauf, den Vorsitz des Black Caucus zu
fuhren, mit neuem Schwung und Optimismus aktivan der Po-
litik ihres Landes teilzunehmen, stolz auf ihren Sohn, der zur
Zeit des Revolutionssieges in Kuba noch lange nicht geboren
war, und auf ihre fuinf Enkel. Sie hatte ganz allein gegen den
volkermorderischen Krieg von Irak gestimmt.
war ein unibertrefflicher Beweis von politischem Mut. lhr ge-
bihrt alle Ehre.

Ich erinnere mich besonder&an Dellums, der sie das erste Mal
nach Kuba mitbrachte, als sie seine Assistentin war, und wie sie
sich viele Stunden lang mit mir auf einer der Kleininseln unter-
hielten. Sie erzahlt mir, dass er nicht mehr Abgeordneter, aber
Birgermeister von Oklahoma ist, wodurch er eine Bevdlkerung
von 400 000 Einwohnern betreut, und sie spricht zu mir eben-
falls tber die ehemalige Kongressabgeordnete,

ihm gegentber

Bush im Das

die Kuba zu-
sammen mit Dellums besuchte, welche schon 98 Jahre alt ist
und herzliche GriRe ausrichten lasst.

Laura ist Kongressabgeordnete in Kalifornien, fir den Verwal-
tungsbezirk Long Beach; sie spricht mit besonderem Stolz tuber
den kalifornischen Hafen, von dem sie mir erklart, dass er “der
drittgroBte der Welt ist". Ich konnte es mir nicht verkneifen zu
scherzen und unter Bericksichtigung dessen, dass sie aktive
Verfechterin des Umweltschutzes ist, sagte ich zu ihr: “Laura,
wenn die Sudpolarkappe schmilzt, wird dein dritter Hafen der
Weltunter Wasserstehen.” Indervorhandenen Atmosphére hat
sie sich absolut nicht verletzt gezeigt, sie sagte weiterhin inter-
essante Dinge.

Dann sprach Rush, das alteste Delegationsmitglied mit der
groBRten Erfahrung, ein radikaler Kampfer in den ersten Jah-
ren, dessen Leben eine unaufhorliche Zunahme von politi-
schen und menschlichen Kenntnissen darstellt. Er ist Mitglied
des Ausschusses fiir Energie und Handel und des Unteraus-
Ich horte ihm 15 oder 20 Minu-
ten zu, ohne ihn im Geringsten zu unterbrechen. Er erlauter-

schusses fiir Kommunikation.

te, dass er in den ersten Jahren die Werke und Schriften von

wichtigen modernen revolutionaren Denkern gelesen hat, die
der Ausgangspunktfiir seinen nachfolgenden politischen Rei-
fungsprozess waren, indem er beobachtete und dartber
nachdachte, was in seinem Land und auf der Welt geschah.
Er nennt namentlich Mandela, den Che und weitere auBeror-
dentliche Persénlichkeiten, die sich fir die anderen aufgeop-
fert haben. Wie es unter den Black Caucus-Fihrern recht ib-
lich ist, werden die Bibelverse so zitiert, wie es Martin Luther
King tat, um ihren jeweiligen Standpunkt zu unterstreichen:
in der Bibel
genannt, fast genau so oft wie das Wort Liebe", sagt er zu mir.
Er sprach tUber seine Gesundheit, den von ihm ausgefochte-
nen Kampf, um sie zu bewahren und eine Krebserkrankung

zu Uberstehen.

“Das Wort Gerechtigkeit wird zweitausend Mal

Er kennt Obama personlich, da er jahrelang direkt mit ihm zu
tun hatte, manchmal sogar als Gegner, und bringt eine hohe
und aufrichtige Auffassung von ihm zum Ausdruck. Er bezeich-
net ihn als einen ehrlichen und guten Menschen, der dem US-
amerikanischen Volk helfen will.

Er drickte seine Bewunderung Uber die Gesundheitsdien-
ste aus, die der Bevolkerung

in Kuba geboten werden, und

uber die dem Kampf gegen Krankheiten gewidmeten For-
schungszentren.

Ich kénnte ihm stundenlang zuhoéren, wie einer unerschopfli-
chen Quelle von Kenntnissen und Reife.

Ich stellte ihm eine Frage uUber die Bedeutung seiner folgen-
den Behauptung: “Obama kann die Beziehungen zu Kuba ver-
bessern, aber Kuba muss Obama dabei W ir haben
weder je die Vereinigten Staaten angegriffen noch bedroht.
Kuba verfigte Gber keinerlei Alternative, die es dem Land er-
laubt hatte, die Initiative zu ergreifen. Wir sind immervon der Si-
cherheitdariberausgegangen, dass seine Worte aufrichtig sind
und das hatten wir schon vor und nach seiner Wahl éffentlich
zum Ausdruck gebracht. Wir haben aber immer gleichzeitig die
Meinung verlauten lassen, dass in den Vereinigten Staaten die
objektiven Realitaten machtiger sind, als die aufrichtigen Ab-
sichten von Obama.

SchlieRlich habe ich ihn gefragt, welche der auf Englisch tuber
Martin Luther King verdffentlichten W erke die besten in den Ver-
einigten

helfen.”

Staaten seien und ob sie ins Spanische Ubersetzt
seien. Alle drei nannten mir unter anderem die Trilogie von Tay-
lor Brecht als eine der interessantesten “Briefe aus dem Ge-
fangnis”. Sie waren nicht sicher beziiglich der Ubersetzung ins
Spanische und versprachen, mir die entsprechenden Materia-
lien zuzuschicken.

Es war ein wunderbares Treffen.

Fidel Castro Ruz
7. April 2009
18:31 Uhr

(Ubersetzung: Biiro fiir Dolmetsch- und Ubersetzungsser-
vice ESTI) ¢

Die Mehrheit der US-Amerikaner ist gegen die Blockade

Juan Diego Nusa Pefialvers

OMARA GARCIA/AIN

Sie fugte hinzu, Sie

daB sie und die an- auch

« DIE KongreR-Abgeordnete Barbara Lee deren Mitglieder von
sagte, daB sich 68% der US-Amerikaner fur der Abgeordneten-

die Beendigung der Wirtschafts-, Handels- delegation,

und Finanzblockade der US-Regierung leitet, sehr von der
gegen Kuba aussprechen. in Kuba registrier-
Die Reprasentantin des Bundesstaates ten niedrigen Rate ihr
Kalifornien und gegenwartige Prasidentin von Hepatitis B -

des Black Caucus des Kongresses gab zu-
sammen mit dem KongreR-Abgeordneten

die sie

Erkrankungen
eindruckt waren.

be- ler des biotechnolo-
gischen

Umsetzung der wis-
senschaftlichen
stungen in die Praxis
und betonte, daR es
gefallen
wenn Wissenschaft-

erklarte sich wegt habe, die anlaBlich des 41. Jahresta-
beeindruckt ges seiner Ermordung am Monolith zu sei-
der schnellen nem Andenken in der kubanischen Haupt-

stadt stattfand.

“Es ergriff mich, die Worte von einigen der
Helden
King, zusammen mitdenen von Fidel Castro

Lei-

meines Landes, wie die von Dr.

wirde, und anderen Revolutionaren zu sehen.”
Der Delegation US-amerikanischen

KongreB-Abgeordneten, die seitdem 3.4. in

Kuba weilt, gehdéren auBerdem die Demo-

der

Zentrums

Mike Honda eine Pressekonferenz im Hotel Sie auBerte, sie des von ihr vertrete- kraten Melvin Watt, Marcia Fudge, Bobby
Nacional. sei aus diesem nen Distrikts Kuba Rush, Laura Richardson und Emanuel Clea-
Nachdem sie das Zentrum fiir Gentechnik Treffen m it der Die KongreE-Abgeordneten Barbara Lee und besuchen koénnten, ver an, die alle ebenfalls Mitglieder des

und Biotechnologie
“Wir

besucht hatte,
erfuhren von den von

sagte

Lee: Kuba er-

Uberzeugung her-
ausgegangen,

Mike Honda
dafi

um die kubanischen
Fortschritte auf die-

Black Caucus des Kongresses der Vereinig-
ten Staaten sind.

reichten Fortschritte bei der Herstellung von
Impfstoffen und Medikamenten gegen Zuk-
kerkrankheit, Herzinfarkt, Gelbsucht
viele andere Krankheiten."

und

sich mit der Beendigung der Blockade eine

interessante Zusammenarbeit zwischen

den Wissenschaftlern beider Lander erge-

ben werde.

sem Gebiet kennenzulemen.
Der ebenfalls demokratische Abgeordnete
Mike Honda sagte, daB ihn die dem Pastor

Martin Luther King erwiesene Ehrung be-

Die Delegation hatte sich auch mitdem Pra-
sidenten der Nationalversammlung der Poder
Popular, Ricardo Alarcén, und mit AuBenmi-
nister Bruno Rodriguez Parrilla getroffen. «
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Der Kapitalismus

Joaquin Rivery Tur

*« UNERBITTLICH peinigt die gegenwartige Krise die Welt. Die
Vereinigten Staaten haben die Menschheit in ein wirtschaftlich
lassen. Ihr
Inmitten der
Trostlosigkeit versuchen nicht wenige, Auswege zu finden.

Es tauchen Ideen wie die des Nobelpreistragers von 2006,
Edmund Phelps, auf, daB es notwendig sei, eine Weltwahrung

und soziales Guantanamo oder Abu Ghraib fallen

Desaster wird zu einer Folter fir die Anderen.

zu schaffen (nicht der Dollar), um dem Sturm der weltweiten
Geilel zu begegnen. Es sei einfach notwendig, aber er erklart
nicht, wie dieses Ziel erreicht werden kann.

Die Theorien mogliche
schwankten hin und her auf dem 11. Okonomentreffen uUber

und Ansichten Uber Losungen
Globalisierung und Entwicklungsprobleme, das zwischen dem
Uber die Schuld fur die

Krise wurde auch in verschiedenen Tonen und Schattierungen

2. und 6. Méarz in Havanna stattfand.

debattiert, je nach dem, wer das Thema behandelte und wel-
che Schule er vertrat.

Phelps sah sich schon am ersten Tag scharfen Antworten auf
einige seiner Vorschlage ausgesetzt, und zwar wegen seiner
Tendenz, die Verantwortlichkeit auf Reiche und Arme gleicher-
maBen zu verteilen.

Angesichts des Vorschlags einer einheitlichen Weltwahrung und
der Tendenz der Regierungen der entwickelten Lander, die Ban-
kiers zu retten und nicht die Biirger, argumentierte der argentini-
sche Okonom Claudio Katz, daR es “nicht genug offentliches
Geld gibt", um so viele Banken und andere Unternehmen vordem
Konkurs zu retten. Er sagte, daR US-Prasldent Barack Obama
sich optimistisch zeige, aber gleichzeitig sage, dafR sich die Dinge
verschlimmern werden, ein offener Widerspruch.

Atilio Boron bewertete die Lage als apokalyptisch, da er sie
richtigerweise tber den finanziellen Aspekt hinaus betrachtet,
um sie als eine Krise des kapitalistischen Systems zu erfassen.

Die in den Plenarsitzungen und Arbeitsgruppen dargelegten
Positionen bei der Betrachtung der Ursachen der Krise gingen
Ideen richten sich gegen die Verwal-
tung der Bundesreserve und die Tatigkeit des Finanzministeri-

weit auseinander. Einige

ums, das den Dollar von den ersten Jahren des Jahrhunderts
an Uberbewertet hat.

Andere schieben das gegenwartige Ungemach auf die finan-
zielle Deregulierung, die den Schwindel und die Machenschaf-

Vierter Windpark des Landes

- der einzig Schuldige der Krise

ALBERTO BORREGO

Aufnahme wéhrend des Beitrags des Prasidenten von Honduras,
Manuel Zelaya, auf dem 11. Internationalen Okonomentreffen in
Havanna

ten der groBen Banken ermdéglichte, und auf deren Unverant-
wortlichkeit bei Handhabung risikobehafteter
Drang nach hoheren und schnelleren Gewinnen,
Spielkasinos, das sich in der Finanzblase entfesselt hat.
heillt, alle bewegen sich um das, was der Kapitalismus ermog-
licht und braucht.

Die Teilnehmer des Treffens, in der Mehrheit Akademiker, la-
steten die Katastrophe wegen einiger der erwédhnten Methoden
den Vereinigten Staaten und anderen Industrielandern an und
beschuldigten eindeutig das kapitalistische System, da es sich
um eine Krise ohnegleichen handelt.

Einige wagten, darauf zu vertrauen, dafR die Weltwirtschaft
bis Ende des Jahres oder zumindest im Jahr 2010 aus dem
Tief herauskommen wirde,

der Werte im
dank des

Das

so zum Beispiel Luis Pereira da
Silva von der Weltbank.
Man mufB auch Gabriel di Bella und Andy Wolfe, vom

nationalen Wahrungsfonds, zitieren, die mit da Silva ein Trio

Inter-

bildeten, um die méglichen Lésungen zu erklaren und klassi-
sche MaBnahmen zu empfehlen, wie die Finanzsysteme der

Manuel Valdés Paz

« DIE Vorbereitungsarbeiten fiir die Montage
des vierten Windparks des Landes begannen
auf der Hohe von Punta Rasa, etwa drei Kilo-
meter von Gibara entfernt, im Kiisterstreifen
dieser Ortschaft der Provinz Holguin.
Ingenieur José Luis Piferrer Martinez, Di-
W indkraft-
Informierte, daf® die geolo-
seismographischen
Untergrundes durchgefihrt
wurden und das Terrain gerodet wurde.

rektor des Unternehmens fir
Stromerzeugung,
gischen wund

chungen des

Untersu-

Die technischen Arbeiten wurden in Zusam -
menarbeit mit den zustandigen Institutionen
durchgefuhrt, und es liegen bereits die erfor-
in Kiirze

derlichen Genehmigungen vor, um

Fischereiunternehmen

+« CARACAS.- Im Ergebnis der Ko-

100 Tonnen Fisch zu fangen.

mit den Erdbewegungen zu beginnen.
Piferrer bestatigte, daR die gesamte Ausri-
stung chinesischer Technologie vor Ort gela- Provinz
gert ist, und zwar in Hallen der geplanten Ze-
mentfabrik, die dafir angepafRt wurden. nen Erdél,
Gibara 2, wie sein Name ist, um ihn vom er-
sten Windpark
scheiden, dessen Leistung 5,1
MW betragt, wird aus sechs Windanlagen
des Typs Goldwind S-50 bestehen,
sammen 4,5 MWh Strom erzeugen kénnen.
Fertigstellung erhéht sich die
Kapazitat der Gemeinde Gibara auf 9,6 MW,
womit sie zum groBten Stromerzeuger durch

in diesem Gebiet zu unter-

Installierte
die zu-

Nach seiner
hen.

und nicht um-
wird, (aus

Nutzung einer erneuerbaren
weltbelastenden Energiequelle

Trabajadores) «

der ALBA nimmt Betrieb auf

ALBA-Vereinbarungen
Kuba und Venezuela entstand.

Hauptgewicht der

tragt, .wahrend

zwischen

« DIE Beschaftigten der Erdolbranche in der
Matanzas férderten
beiden Monaten dieses Jahres 205.000 Ton-
fast 9.000 Tonnen mehr als im
gleichen Zeitraum 2008.

Mit diesem Rhythmus wollen sie,

strie tragen, zum finfzehnten Mal die Marke
von einer Million Tonnen Uberbieten und die
gegenwartige
duktion von 21 Tonnen pro

durchschnittliche

Das Unternehmen mit Sitz in der Gemein-
de Cardenas hat 160 Bohrlocher In Betrieb,
wobei der Ausbeutungskoeffizient 98%

der

kubanischen

internationale

Industrielander gerettet werden kdénnen, wobei sie vollkom-
men vergessen, daR die von ihren Organen aufgezwungenen
Rezepte zu einem guten Teil schuld sind an dem, was heute
geschieht, denn viele nennen den gegenwartigen Wirbel Krise
der Globalisierung, das heilt des Neoliberallsmus.

Genau gesagt, gab sich da Silva der lllusion hin, daR es in
Zukunft einen kontrollierteren Kapitalismus geben wirde, mit
neuen Regeln und “einschlieBRend”, womit offen zugegeben
wird, daB das System die groBen Massen ausschlief3t.

Es gibt diejenigen, die bei ihrer Suche die Ursachen in der
US-amerikanischen Immobilienkatastrophe finden. Sie verges-
sen, daR das Terrain fir den Zusammenbruch seit langem vor-
bereitet wurde, zuerst auf den Ebenen der technologischen
Blase und dann in der allgemeinen Finanzblase, deren Evolu-
tion logisch war, denn das Kapital, das aus dem technologi-
schen Desaster floh, versuchte sich in Spekulationen Im Hypo-
thekenbereich schadlos zu halten, der verheiBungsvolle Per-
spektiven bot. Sie Irrten sich.

Im Jahr 2008 nahmen die Finanz-,
Nahrungsmittel-

schen Charakter an. Der belgische Wissenschaftler Eric Tous-

Wirtschafts-, Energie-,.
und die Klimakrise weltweit einen dram ati-

sant, Prasident des Komitees fiir die Streichung der Schulden
der Dritten Welt, beharrt darauf, daR die Antworten der interna-
tionalen Organisationen und der Mehrheitder Regierungen der
entwickelten Lander zur Verscharfung ihrer eigenen Legitimi-
tatskrisen beigetragen haben, und ein Teil der Weltéffentlich-
keit merkt genau, daB es um die Rettung von Bankiers und
nicht der Bevolkerung geht. “Das Zusammentreffen dieser Kri-
sen zeigt dem Volk die Notwendigkeit, sich von der kapitalisti-
schen Gesellschaft und ihrem Produktionsmodell zu befreien,
da sie die Wurzel des Problems darstellen”, ist seine Schluf3-
folgerung.

Auf der Veranstaltung stellte der kubanische Soziologe
Rall Valdés Vivé, Rektor der Parteihochschule Nico Lépez,
sein Buch Crisis sin salida delcapitalismo (Die ausweglose
Er verwies darauf, daB “die
ausweglose Krise, die alle alarmiert, die Krise der Vereinig-
ist, die nicht nur das aggressivste Land des
weltweiten birgerlichen Systems sind, sondern seine ma-
terielle, wirtschaftliche, politische, ideologische,
Wort, seine kulturelle Grundlage. Ihre Krise ist die glob a
Krise des Kapitalismus”. ¢ -- ™

Krise des Kapitalismus) von

ten Staaten

mit einem

Guter Rhythmus bei der Erddlforderung

schnitt fir das Rohdl, das sie fordern, in den
besten Fallen bei 95 oder 96%

In Boca de Camarioco,
der Provinz Matanzas,

in den ersten liegt.
an der Nordkiste

arbeitet das kubani-

sche Unternehmen fir Férderung und In-
die das standsetzung von Bohrlochern daran, die
Erdoélindu- Bohrung bis auf sechs Kilometer meerein-

Interessanter Hori-
angenommen

warts zu fuhren, wo ein

zont fir die Erdélproduktion

be-
Durch-

durchgefihrt werden, was eine Devisenet
sparung fir Kuba bedeutet. (AIN) ¢

Steigender Export von Séften
aus kubanischen Zitrusfriichten

operationsvertrage zwischen Vene-
zuela und Kuba erreichten die er-
sten Schiffe des Fischereiunterneh-
mens der ALBA (Bolivarianische Al-
ternative fur die Voélker Amerikas)
den venezolanischen Hafen Cuma-
,na. Sie sind bereit fir die Betriebs-
aufnahme.

Der Prasident des Sozialistischen
Instituts fur Fischfang und Fisch-
zucht, Gilberto Giménez, prazisier-
te, daR die Schiffe mittlerer GroRe
den Fang von Thunfisch und Stok-
ker aufnehmen werden.

Giménez erklarte, daB vorgese-
hen sei, eine Flotte von 31 Schiffen

regularer GroBe mit groBem Tief-

gang zu schaffen, um jeweils bis zu.

Die ersten beiden Schiffe des ge-
mischten Unternehmens, in dem die
venezolanische Gesellschaft
Agraria 51 und das kubanische Un-
ternehmen Pescavante 49% der Ak-
tien besitzt, wurden von venezolani-
schen Privatbesitzern erworben.

Es wird erwartet, daR die Flotte,
wenn sie voll im Betrieb Ist, 25% des
Fischkonsims in Venezuela ab-
deckt und andere Markte der Regi-
on beliefern wird.
Stutzpunkte in Hafen der Bundes-

Sie wird drei

staaten Falcén, Vargas und Sucre
haben.
Ebenso ist die Einrichtung von 38

Verarbeitungsanlagen fiir die neue

Reederei geplant, die im Ergebnis der

Unternehmen
Teil Personals
Schleppnetzdampfer,
zer die Schiffe
Fangmethoden
2008 verabschiedetes Gesetz for-
dert,
fur die Umstellung der Schiffe ge-

Das ibernimmt

einen des der

deren Besit-
nicht auf andere
umstellen, wie ein
das eine zwdlfmonatige Frist

wahrt.

Die Behorden streben an, daR sich
der Rest der Fischer in Fischerraten
oder Kooperativen vereint und an-
Fangmodalitaten nutzt,
den Einsatz von Legeangeln,
sen und Angelschniren,
finanzielle technische
stitzung erhalten werden. (PL) .

dere wie
Reu-
wofir sie

und Unter-

« UBER 10.000 Tonnen Saftkon-
zentrate und Frichte wurden aus
dem
fuhrt,
modernes

Hafen M atanzas ausge-
im Jahr 2008 ein
Kihlhaus in Betrieb
genommen wurde, das die Verar-
beitung Die
kommt aus dem Zitrusfrucht-Un-

ternehmen

nachdem

verbesserte. W are

Victoria de Girén,
dem groBten Zentrum dieser Art
in Kuba, das dank der erwahnten

Einrichtung - eine Investition
von Uber 6.000 Peso - die Ko-
sten senken und die Ware

schneller ausliefern konnte.
Sie garantiert
Qualitat bei

auch maximale

der Aufbewahrung

der Produkte der
Cubanita,
europaischen
Niederlande,
Das Zitrusfrucht-Unternehmen

Handelsmarke

die vor allem fir den
M arkt, speziell die
bestimmt sind.
Victoria de Girén mit Sitz in der
Gemeinde Jagley Grande hat in
dieser Saison iUber 100.000 Ton-
nen Zitrusfriuchte verarbeitet,
28.000 Tonnen mehr, als fur die-
sen Zeitraum vorgesehen war.
Das bei Saften und essentiellen
Olen erreichte Extraktionsniveau
von einer Tonne je 19 Tonnen
Ausgangsmaterial entspricht den
besten internationalen

fur diesen Sektor. (AIN) «

W erten

Tagespro- wird.

Bohrloch erho- Das AuBerordentliche dieser Anstrengun-
gen Ist, daB sie zum ersten Mal ohne Ein-
stellung auslandischer Spezialisten und
ohne Benutzung einer Meeresplattform.
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Die gegenwartige Krise zeigt die Notwendigkeit,

sich vom Kapitalismus zu befreien

Erkl&rungen von Eric Toussaint, Prasident des Komitees fiir die Streichung der Schulden der Dritten Welt

Livia Rodriguez Delis

*«“IM Jahr2008 nahmen die Finanz-, Wirtschafts-,
Energie-, Nahrungsmittel- und die Klimakrise welt-
weit einen dramatischen Charakter an. lhre Aus-
wirkungen werden langanhaltend sein, und die
Antworten der internationalen Organisationen und
der Mehrheit der Regierungen haben zur Ver-
scharfung ihrer eigenen Legitimitatskrisen beige-
tragen.

Ein groBer Teil der Weltéffentlichkeit merkt
genau, daBB es um die Rettung von Bankiers geht,
ohne daB die unschuldige Bevélkerung bertick-
sichtigt wird. Das Zusammentreffen dieser Krisen
zeigtdem Volk die Notwendigkeit, sich von der ka-
pitalistischen Gesellschaft und ihrem Produktions-
modell zu befreien, da sie die Wurzeln des Pro-
blems sind.”

So warnte der bedeutende belgische Historiker
und Politologe, Eric Toussaint, wahrend seines
Vortrags Alternativen: die Ruckkehr auf dem 11.
Internationalen Treffen tber Globalisierung und
Entwicklungsprobleme, das vor kurzem in Havan-
na stattfand und an dem {ber 1.000 Spezialisten
aus allen Teilen der Weltteilnahmen, die verschie-
denste theoretische Schulen vertraten.

Der Doktor fir Politologie der Universitaten Lut-
tich und Paris VIIl und Prasident des Komitees fir
die Streichung der Schulden der Dritten Weltwar
bereit, sich mit Granma Internacional iiber die in-
ternationale Finanzkrise, ihre Verantwortlichen

und die moglichen Auswirkungen fur die Mensch-

heit zu unterhalten.

Gl: Was sind lhrer Meinung nach die Ursachen
der gegenwartigen internationalen Finanz- und
Wirtschaftskrise?

Eric Toussaint: Dies isteine dem kapitalistischen

.-System eigene Krise. Diese Situation wurde durch
he Krise der Privatverschuldung in den hochent-
wickelten Landern, vor allem in den Vereinigten

Staaten und den Landern Europas, hervorgeru-

fen, die durch die ungeheure Schaffung von fikti-

vem Kapital erzeugtwurde.

Wie inanderen Etappen der kapitalistischen Ent-
wicklung erfanden die Kapitalisten als Antwort auf
eine klassische Krise des Falls der Profitrate ver-
schiedene Finanzinstrumente, die der Produktion
realen Reichtums zu entsprechen schienen, die
aber vollkommen kinstlich waren, also das, was
Karl Marx die Schaffung von fiktivem Kapital nann-
te.

Dadurch haben jetzt die Banken und groRen
Versicherungsfirmen

Billionen Dollar auf ihren

Konten, die vor drei oder vier Jahren scheinbar

w wehtv
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existiert haben, die aber in Wirklichkeit keinem
realen Wertin der Wirtschaft entsprechen.

So kam es zu einer Finanzkrise, die im Sommer
2007 ausbrach und sich auffast alle Sektoren der
realen Produktion ausweitete, auf die Autoproduk-
tion, die Eisen- und Stahlindustrie, die Glaspro-
duktion und die Petrochemie.

Gl: Warum wurde, wenn die Krise in den Verei-
nigten Staaten begann, der Restder Nationen der
W elt mitgerissen?

Eric Toussaint: Wir haben es mit einer globalen
Krise zu tun. Wenn man dieses Problem mit der
Krise des Jahres 29 und der dreiBiger Jahre des
vorigen Jahrhunderts vergleicht, mu man be-
riicksichtigen, daRB injener Zeitdie Okonomien der
Welt nicht so verkniipft waren, wie sie es heute
sind. Das sowjetische Lager hing nicht von der
Logik des Wall Street-Kapitalismus ab. Gegen-
wartig ist das bei RuBland, China, den afrikani-
schen und lateinamerikanischen Landern der Fall,
ausgenommen Kuba, das mit der Finanzebene
nicht direkt verbunden ist, aber von den Welt-
marktpreisen abhangt.

China kann sich nichtvorder Krise retten. In den
letzten Monaten stand es aufgrund der Exportein-*
Schrankungen in die Vereinigten Staaten, nach
Japan und in die européaischen Lander dem Ver-
lustvon 20 Millionen Arbeitsplatzen gegeniber.

Gl: Und die am meisten Betroffenen?

Eric Toussaint: Am starksten geschadigtsind die
Okonomien, die ihr Einanzsystem weitreichender
dereguliert haben. Sie hatdie Immobilienblase wie
in den Vereinigten Staaten schneller erfaBt. In
Europa haben wir zum Beispiel GroRbritannien,
Island, Irland, Spanien, Belgien, die Niederlande
und Luxemburg. Und mit ein biBchen Verspatung
die Okonomien der Ldnder Mittel- und Osteuro-
pas, also die Nationen, die dem ehemaligen Ost-
block angehdrten wie Rumanien, Bulgarien,
Polen, die Tschechische Republik, die Slowakei,
Ungarn, die Ukraine.

RuBland gehort mit zu diesen Landern, denn es
hangt fast ausschlieRlich vom Erdol- und Gasex-
port ab, und wenn der Preis dieser Produkte fallt,
sinken die Staatseinnahmen, und da RuRland
keine MaRnahmen zur Geldwechsel-Kontrolle
eingefihrt hat, gibt es eine enorme Kapitalflucht,
die die Wirtschaft beeintrachtigt.

Brasilien wurde in den letzten Monaten schon
durch den Verlust von einer Million Arbeitsplatze
getroffen. Andere Okonomien werden
nachsten Monaten einen groBeren Schlag erhal-

in den

ten, darunter Lander wie Ecuador oder El Salva-
dor, die von den Geldsendungen der Emigranten

Nur eine offentliche Politik kdnne die Befriedigung
der grundlegenden menschlichen Bedirfnisse
garantieren, sagte der hervorragende Politologe

abhangen, und die Lander, in denen, wie in Ko-
lumbien, der Erddlexport eine der wichtigsten Ein-
nahmequellen ist.

Die Situation von Venezuela ist etwas weniger
kompliziert, weil dort die Behérden MaRnahmen
zur Kontrolle des Geldumtausch? eingefihrt und
Reserven angelegt haben, weshalb das Finanz-
system dort einen gewissen Schutz hat. Die boli-
varianische Regierung tatigt auch soziale Investi-
tionen, die die Sozialausgaben und den Konsum
der Massen aufrecht erhalten. Das wird die vene-
zolanische Wirtschaft schiitzen, wahrend die wei-
ter gedffneten Okonomien, die das neoliberale
Modell angewendet haben, sehr viel mehr ge-
schadigt werden.

Gl: Zu welchen Erscheinungen kann es neben
der Erhéhung der Arbeitslosigkeit noch kommen?

Eric Toussaint: Es gab schon Konkurse von Fi-
nanz-, Bank- und Versicherungsuntemehmen.
Nachdem in den letzten Jahren das fiktive Kapital
zugrunde ging, werden wir aufgrund der Zersto-

rung des realen Kapitals Bankrotte von Indu-

strieunternehmen erleben.

Es gibt viele Investitionen, die bis'2007 gemacht
wurden, als di! Rohstoffpreise noch hoch waren,
aberdie Preissenkung hat bewirkt, daB diese Pro-
jekte nicht mehr rentabel sind und wahrscheinlich
eingestellt werden.

Gl: Wird der Plan derjetzigen US-Regierung zur
Begegnung dieses Problems ausfiihrbar sein?

Eric Toussaint: Die aktuelle Politik von Barack
Obama ist, sich weiter auf die Verantwortlichen
der Beschleunigung der finanziellen Deregulie-
rung und der Offensive des neoliberalen Modells
in den Vereinigten Staaten zu stitzen, die in den
Jahren 1998-1999, zum Ende der Administration
von William Clinton, vollzogen wurde. Die Herren,
die diese Politik organisiert haben, heiBen Law-
rence Summers und Robert Rubin und waren
nacheinander Finanzminister in der Zeit von Clin-
ton. Jetztsind sie die Chefs des Wirtschaftsteams
von Obama.

W ir kdnnen uns vorstellen, daB diese Personen
nicht fahig sind, einen grundlegenden Wandel der
Wirtschaftspolitik einzuleiten, wie es das Team
von Franklin D. Roosvelt ab 1935 tat.

Die Krise kann Barack Obama dazu fuhren,
einen Kurswechsel zu mehr staatlichem Eingriff
vorzunehmen, etwas, was gegenwartig eindeutig
nicht der Fall ist.

Gl: Die Zukunft der Menschheit ist also unge-
wiR?

Eric Toussaint: Ich glaube, die Wirtschaftskrise
wird sich verschlimmern, und sie wird, meiner Mei-
nung nach, mindestens zehn Jahre dauern. Es
kann sein, daB sie in Lateinamerika und den Indu-
strielandern sehr starke soziale Kampfe auslést.
Die Frage ist, ob diese sozialen und politischen
Bewegungen es schaffen werden, in ein neues
Entwicklungsmodell zu minden. Fundamental ist,
daR diese Krise nicht nur eine Finanz- und Wirt-
schaftskrise ist, sondern auch eine Klima-, Eméah-
rungs-, Migrationskrise, eine weltweite Krise der
Regierungsfahigkeit, eine Krise der G-8, der Welt-
bank, des IWF und der WTO und der Kriege. Mil
den linken Bewegungen und der Entwicklung der
Ideen des Sozialismus des 21. Jahrhunderts
konnte es eine Losung zur Rettung der Volker
geben.

Sicher, wenn wir mit den Heilmitteln im Rahmen
des Kapitalismus weitermachen, kann dieses Sy-
stem auch gerettet werden und aus dieser Krise
herauskommen, aber nur, indem die Volker ge-
zwungen werden, die Rechnung fiir seine Rettung
zu bezahlen. Und das ware furchtbar fur die
Menschheit. »

GESCHAFTSBORSE KUBA-NIEDERSACHSEN
Starkung der Wirtschaftsbeziehungen

Luis Ubedas

« MIT dem Ziel, Kontakte der Zusammenarbeit auf-
rechtzuerhalten und neu zu kntpfen, besuchte eine
Gruppe von Unternehmern aus Niedersachsen die
Insel. Geleitet wurde sie von dem Minister fiir Ernédh-
rung, Landwirtschaft, Verbraucherschutz und Landes-
entwicklung des

An diesem ersten Geschaftstreffen nahmen 16 Unter-
nehmen teil: Agrar Maika Deppe GmbH, das neue
und gebrauchte Maschinen fur die Land- und Forst-
wirtschaft sowie Technik fir kommunale Dienste und
die Betreuung von Park- und Gartenanlagen anbietet.
AKA Ausfuhrkreditgesellschaft GmbH stellt Finanzie-
rungs- und Neufinanzierungsangebote vor, Risiko-
ubemahme und Dienstleistungen in Verbindung mit

Ehlen.

Der Salon 1930 des Hotel Nacional de Cuba war
der Austragungsort des von der Handelskammer der
Republik Kuba organisierten geschéaftlichen Treffens.
Es war so angelegt, daB die Besucher in kiirzester
Zeit die groBtmogliche Anzahl von Kontakten mit In-
teressenten potentieller Zusammenarbeit unter ihren
kubanischen Kollegen aufnehmen konnten.

Nach der BegitiBung durch die Handelskammerer-
griff der Verantwortliche fiir den internationalen Be-
reich der Oldenburgischen Industrie- und Handels-
kammer, Felix Jahn, das Wort und sagte: “Es gibt in
Niedersachsen einen Spruch, der das gemeinsame
Ansinnen zusammenfalt: bei den Geschaften istder
erste Schritt, sich kennenzulemen, der zweite, zusam-
menzuarbeiten; beide zusammen fihren zum Erfolg.”

kurz-, mittel- und langfristigen Exportgeschaften.

Alphamate Commoddity GmbH handelt mit Getrei-

de, Mais, Soja und Zucker. AWILA Agrar- und Indu-
strieanlagen GmbH produziert Maschinen und Anla-
gen fur die Getreidelagerung in Silos und horizontalen
Lagern, Technik fir die Schuttabfuhr, computerisierte
Misch- und Mahlanlagen, Gerate furdie Entnahme fe-
ster Stoffe aus Biogasanlagen u. &. Architektur- und
Ingenieurblro Klindworth ist auf eine innovative, wirt-
schaftliche und fristgerechte Planung und Ausfithrung
spezialisiert.

Bela-pharm GmbH & Co. KG widmet sich der For-

schung, Entwicklung, Produktion und dem Vertrieb
von tierarztlichen Medikamenten, und das Betati-
gungsfeld des
DEULA-Nienburg ist die Aus- und Weiterbildung in

1928 gegrindeten Unternehmens

den Bereichen Landwirtschaft, Manufaktur, Industrie
und Handel, mit Augenmerk auf die Technologie unc
das Marketing.

Andere Firmen sind das Bauuntemehmen Heinrich
Dolle GmbH; die Friedrich Fangmeier Agrarhandel 8
Co. KG, spezialisiertauf die Produktion und den welt-
weiten Vertrieb von Pommes Frites; Fischtechnik In-
ternational Engineering, das sich seit 30 Jahren der
Ausriistungen und Anlagen der Aquakultur widmet
die Firma Gerhard Glauner und die Lohman Anima
Health & Co. KG, eine Union von 40 unabhé&ngiger
Unternehmen in den Bereichen Erndhrung, Gesund
heit und Landwirtschaft.

Die Liste vervollstandigten die LUBING Maschinen-
fabrik, Ludwig Bening & Co. KG, die Tranken fir die
Viehzucht, Anlagen fiir die Eierentnahme und -betor
derung und fir die Klimatisierung von Stéllen herstellt
Nietfeld Feinkost GmbH, Produzent von Nahrungs
mittein fir den menschlichen Konsum; SCHMIDT-
ANKUM MCI, ein Wegbereiter in der Landwirtschaft
bei der Futter- und Nahrungsmittelherstellung, unc
eine Vertretung der Stadt Vechta, ein attraktives Zen
trum der Nahrungsmittelproduktion.

(aus: Opciones) *
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Der kubanische

Tabak ist

nach wie

vor der beste
der Welt

Sundred Suzarte Medina,

lotos: Alborto Borrego

« DAS 11. Festival der Havannazigarre war
den berihmten kubanischen Marken Monte-
cristo, Trinidad und Cohiba gewidmet. Es ver-
sammelte mehr als tausend Kenner aus ca.
70 Landern, die zu einem Erfahrungsaus-
tausch Gber den besten Tabak der Welt ge-
kommen waren.

Die Veranstaltung wird alljahrlich von der Un-
ternehmensgruppe fiur Tabak, TACUBA, und
der Korporation Habanos S.A. ausgerichtet.
Festival fand nach einem
harten Arbeitsjahr statt, in dem vor allem die
Tabakwirtschaft unter drei Hurrikans zu lei-
den hatte, die im ganzen Land bedeutende
wirtschaftliche Schaden hinterlieBen.

Das diesjahrige

Aufder Verkaufsmesse des Festivals waren
42 Lander mit ihren Standen vertreten, von
denen die Chinas, Spaniens, Frankreichs,
der BRD, Panamas und Kubas herausragten.
Sie eignete sich sehr gut fur Fach- und Ver-
tragsgesprache mit Geschaftsleuten,
handwerkern, Unternehmern oder Produzen-
ten, die ihre auf den Tabak bezogenen Expo-
nate, Maschinen,
stdnde, Bibliographien sowie Luxusartikel fur
Raucherund Feinschmecker ausstellten bzw.

Kunst-

aber auch Kunstgegen-

verkauften.

Eine Ausstellung von aus Tabakblattern ge-
fertigten Kunstgegenstande gaben der Ver-
anstaltung den passenden Rahmen.

HAVANNAZIGARREN UND KUBARUM IN
HARMONIE

Sehrviel Publikum hatte u. a. auch der Har-
monietest, eine Neuheit dieses Festivals, bei
dem erstmals aufder Insel eine aus 25 erfah-
renen Rum- und Tabakkennern bestehende
Jury eine anonyme Verkostung vornahm, um
herauszufinden, welche Havannazigarre zu
welchem Kubarum, in den Kategorien Premi-
um und Super Premium, am besten paf3t. Die
Veranstalter versicherten, der Test werde bei
kommenden Ausgaben eine der groBten At-
traktionen fir Rum- und Zigarrenliebhaber
sein.

Bei diesem Festival fehlte auch nicht der 8.

Internationale Havannasommelier-W ettbe-

werb, beidem die Teilnehmereine theoretische
Prifung zu Marken und Bauchbinden ablegen
sowie eine Schnitt- und Anbrennprobe, eine
beschreibende Verkostung und eine Getranke-
kombination vornehmen muBten. In diesem
Jahr gewann der Sommelier aus den Vereinig-
ten Arabischen Emiraten, Félix Hartmann.

Auf der Pressekonferenz, die vor der Eroff-
nung dieses 11. Festes der Havannazigarre
stattfand, informierte der Vizeprasident von
Habanos S.A., Manuel Garcia, dalR das Un-
ternehmen 2008 einen Umsatz von ca. 300
Millionen Dollar hatte.

Am AbschluBabend fand wie immer die Ver-
steigerung von Humidoren statt, die mehr als
eine Million Dollar (981.000 Euro) einbrachte,
die dem kubanischen Gesundheitswesen zu-
gute kommen werden.

Heute gelangen die kubanischen Zigarren in
mehr als 150 Lénder und weltweit existieren
144 Casas del Habano oder Fachgeschafte fir
Havannazigarren. Spanien, Frankreich, die
BRD und die Schweiz sind ihre wichtigsten
Markte. Das Unternehmen vertreibt eine Palet-
te von mehrals 80 Formaten seiner 27 Marken,
unter denen Cohiba, Montecristo, Romeo y Ju-
lieta, Partagads, Hoyo de Monterrey, H. Up-
mann, Punch, San Cristébal de la Habana, Tri-
nidad und Cuaba herausragen.

Viele Tabakbauern aus Rio be-
haupten, die Ernte dieser Monate sei seit vie-

Pinar del
len Jahren die beste. Ursachen dafur seien
das kalte und sonnige Wetter und die gerin-
gen Niederschlage, so daB die Blatter nicht
schimmeln. Das Festkomitee hatte Francisco
Milan, besser bekannt unter dem Namen
Pancho Cuba, als besten Tabakbauer auser-
koren. Seine sieben Hektar groBe Farm, La
Covadonga, liegt im Ort San Juan y Martinez
in der Provinz Pinar del Rio.

"Die Tabakh&auser hielten
nicht stand,
aufgebaut. Im Moment sind sie voller Tabak,
Million,
Menge steht noch auf dem Feld. Wenn ich
Million sage, ich die Pflanzen.
Jede Fdlanze hat 16 oder 18 Blatter."

Westeuropa war 2008 mit ca. 57 Prozent
der fihrende Absatzmarkt von Habanos S.A.,
es folgte Lateinamerika mit ca. 14 Prozent

und der Nahe Osten und Asien mitca. 9 Pro-

den Wirbelstir-
men aber ich habe sie wieder

mehr als eine und fast die gleiche

eine meine

Viele Tabakbauern in Pinar del Rio betrachten die jetzige Ernte als die beste seit Jahren

Eine internationale Jury aus 25 Tabak- und Rumkennern, unter ihnen sieben Frauen, nahm sich
erstmalig vor, die perfekte Harmonie zwischen beiden Erzeugnissen in den Kategorien Premium A

Super Premium zu ermitteln

zent. Osteuropa,
ren auf den

Kanada und Afrika rangie-
letzten Platzen. Marktanalysen
zufolge steht die Marke Montecristo mit ca.
25 Prozent beim Umsatz und ca. 20 Prozent
bei der verkauften Stickzahl an erster Stelle.
Es folgen beim Umsatz Cohiba mit ca. 23
Prozent und Romeo und Julieta mit ca. 13
Prozent.

NEUE ERZEUGNISSE DER MARKEN
MONTECRISTO, TRINIDAD UND COHIBA

Die weltbekannte kubanische Marke Monte-
cristo stellte am ersten Galaabend im Theater
Karl Marx ihr neues Produkt "Open*® vor, das
sich an Personen wendet, die in der Welt der
Havannazigarren neu sind und beginnen, Er-
fahrungen mit dieser Art des Genusses zu
sammeln. Das neue Erzeugnis kommt in vier
Varianten auf den Markt: Eagle, Regata, Ma-
ster und Junior, und besteht nur aus Blattern
aus Vuelta Abajo, Pinar del Rio, wo der beste
Tabak Kubas und der Welt wachst.

Am gleichen Abend wurde im Karl Marx au-

™

Berdem die neue Robustos T der Trinidad
die erste Zigarre dieser Marke,
die in Aluminiumréhrchen verkauft wird, um
sie sicher transportieren zu kdénnen.

vorgestellt,

Exem -
am Trinidadabend zu
Geburtstages dieser Marke
ihrer internationalen Vermark-

plare davon wurden
Ehren des 40.
und dem 10.
tung getestet.

Habanos S.A. stellte zudem neue Sonder-
serien vor, unter denen die Coleccion Haba-
nos hervorragt, die 20 Zigarren der
Marke San Cristébal de La Habana O Reilly
besteht und von der nur 1000 Stiick zum Ver-
kauf angeboten werden. Sehr attraktiv war
auch die Replik des Alten Humidors, eine Re-
produktion eines aus kubanischen Edelhdl-
zern handgefertigtem Original aus
1950er Jahren.

Hohepunkt des Festabschlusses war die
Vorstellung der Zigarre Gran Reserva de Crt
hiba, zu Ehren dieser Marke, die als bet
der Welt angesehen wird.

aus

den

Sie wird nur aus
den besten Tabakblattern Kubas gedreht, die
funf Jahre lang sorgfaltig gereift sind. «

Rum Havana Club: unter den ersten 25 Marken der Weltrangliste

Livia Rodriguez Delis___
« DER echte kubanische Rum Ha-
vana Club ist 2008 in die Gruppe
der ersten 25 Marken der von der
Zeitschrift Impact gefihrten Welt-
rangliste aufgestiegen und hat sich
damit im Vergleich zu 2007 um vier Rum
Positionen verbessert. Ein Beweis
fur den Erfolg dieses Erzeugnisses
auf dem internationalen Markt, trotz drei
der Blockade der USA.

Impact gibt jahrlich einen exklusi-
ven Bericht iber die ersten 100 Spi-

rituosenmarken der Welt heraus,

der eine Rangliste und eine Analyse
der Lieferanten,
Vertriebsgesellschaften enthalt.
Auf einer
mierte der Generaldirektor von Ha-
vana Club Internacional S.A., Marc
Beuve-Méry,
innerhalb eines Jahres einen
Verkaufsanstieg von
zent erfahren hat, d. h. wenn 2007
Millionen
Flaschen verkauftwurden, waren es
im Vorjahr 3,4 Millionen Kartons.
Diese Entwicklung entspricht der
Zielsetzung,

Erzeugnisse und
Pressekonferenz infor-
.auszubauen -
W irtschaftskrise.
Der
versicherte,
chenden

daB der berihmte

iber 13 Pro-

Kartons zu je zwolf ten Rumsorten

einem
Insel,
2013

finf Millionen

Kartons zu verkaufen,
Marken der Welt
aufzusteigen und die weltweite Fih-
rung bei den Premium-Rum-Sorten

meist verkauften

franzosische

Ergebnisse die
der Palette seiner mehrjahrig gereif-
widerspiegeln, be-
ginnend bei der
exzellenten
iber die
Kunst des Reifen lassens bis hin zu

zu den 15

Marc

avancierte.

Produktion aus Das Unternehmen

dem Talent und der Berufserfahrung
der Rummeister von Havana Club.
Beuve-Méry betonte,

Havana Club

S.A. und der franzdsischen Gruppe
Pernod Ricard hervorging, expor-

daB tiert seine Erzeugnisse in 125 Lé&an-

mehr als 40 seiner Markte ein der und ist seit 2003 verantwortlich

trotz der globalen Wachstum von 10 Prozent und firden Vertrieb aller seiner Marken.
mehr zu verzeichnen haben, darun- 2007 konnte das Gemein-

Unternehmer ter die Bundesrepublik Deutsch- schaftsunternehmen eine neue

daB diese vielverspre- land, die mit einer Steigerung von Fabrik in San José, Provinz La
Qualitat mehr als 26 Prozent zum Partner Habana, einweihen, um der stei-

Nummer Eins von Havana Club genden Nachfrage fur dunkle

dem Weltmarkt
nachzukommen, auf dem das ku-

Rumsorten auf

Zuckerrohr der Internacional S. A., das 1993 aus banische Erzeugnis in den Kate-
traditionsreiche der Verbindung zwische'n der kuba- gorien Premium und héheren au-
nischen Gesellschaft Cuba Ron RBerhalb der USA fihrend ist. «



Lateinamerika hat groBe Probleme, aber es gibt auch eine vielversprechende Entwicklung, die eine Epoche wirklicher Globalisierung

ankindigen kénnte

Die

Herausforderung fur

Lateinamerika

Noam Chomsky

> VOR Obertausend Jahren, lange vordereuropaischen Erobe-
rung, blihte eine verlorene Zivilisation In einem Raum, den wir
heute als Bolivien kennen. Die Archaologen entdecken, daB es
in Bolivien eine sehr ausgekligelte und komplexe Gesellschaft
gab. Mit ihren Worten ausgedrickt war es eine der weltweit
groBten, seltsamsten und O6kologisch reichsten Erscheinungen
kunstlich geschaffener Umwelt. lhre Siedlungen und Stadte
waren groB und solide, und das schuf das Panorama eines der
groBten Kunstwerke der Menschheit.

Heute ist Bolivien, zusammen mit einem groBen Teil der Re-
gion, von Venezuela bis Argentinien, wieder auferstanden.

J5ie Eroberung und deren US-amerikanisches Echo, die im-
feriale Herrschaft, werden von der Unabhangigkeit und der
Verflechtung verdrangt, die eine neue Dynamik in den Nord-
Siud-Beziehungen markieren. Und all dies geschieht vor dem
Hintergrund der Wirtschaftskrise in den Vereinigten Staaten
und der Welt.

Im vergangenen Jahrzehnt ist Lateinamerika zur fortschrittlich-
sten Region der Weltgeworden. Die Initiativen aufdem Subkon-
tinent hatten bedeutende Auswirkungen in den Landern und auf
das langsame Entstehen regionaler Institutionen.

Dazu zahlen die Bank des Sudens, im Jahr 2007 unterstutzt
vom Okonomen und Nobelpreistrager Joseph Stiglitz, in Ca-
racas, Venezuela, und die ALBA, die Bolivarianische Alterna-
tive fur-Lateinamerika und die Karibik, die zu einer echten
Morgendammerung (alba = Morgendammerung)
kénnte, wenn ihre Anfangsversprechungen verwirklicht wer-
den koénnen.

werden

ALBA: UNABHANGIGE ENTWICKLUNG

Die ALBA wird normalerweise als eine Alternative zu dem
von den Vereinigten Staaten angestrebten Freihandelsvertrag
Amerikas (ALCA) beschrieben, aber die Begriffe tauschen.
Sie muB als eine unabhéangige Entwicklung verstanden wer-
den, nicht als Alternative. AuRerdem haben die sogenannten
Freihandelsvertrage nur beschrankt etwas mit freiem Handel

oder Uberhaupt mit Handel in irgendeiner ernsthaften Bedeu-
tung des Begriffs zu tun.

Und es sind eigentlich auch keine Vereinbarungen, zumin-
destwenn man die Menschen als Bestandteil ihrer Lander be-
trachtet. Ein genauerer Ausdruck ware Vertrage zur Verteidi-
gung der Rechte der Investoren, entwickelt von multinationa-
len Unternehmen und machtigen Banken und Staaten, um
ihre Anspriiche zu befriedigen, zum groBen Teil im Geheimen
ausgearbeitet, ohne daR die Offentlichkeit daran teilgenom -

men héatte oder sich bewulRt gewesen ware, was passiert.

UNASUR: ENGAGIERTE AKTIVITATEN

Eine andere vielversprechende
UNASUR, die Union Sidamerikanischer Nationen. Gestaltet
nach dem Modell der Europaischen Union hat UNASUR vor,
in Cochabamba, Bolivien, ein sidamerikanisches Parlament
einzurichten. Es ist ein geeigneter Ort. Im Jahr 2002 begann
die Bevdlkerung von Cochabamba einen mutigen und erfolg-
reichen Kampf gegen die Privatisierung des Wassers.

regionale Organisation ist

Das
weckte internationale Solidaritat, denn es zeigte, was miten-
gagierten Aktivititen erreicht werden kann.

Die Dynamik des Halbkontinents geht zum Teil von Vene-
zuela aus. Mit Hugo Chéavez wurde ein linker Prasident ge-
wahlt, dessen Absicht es ist, die reichen Ressourcen Vene-
zuelas zum Wohl des venezolanischen Volkes zu nutzen,
statt sie den Reichen und Privilegierten im Land und im Aus-
land auszuliefern. Er hat auch vor, die regionale Integration zu
fordern, die eine unbedingte Voraussetzung fir Unabhéangig-
keit, Demokratie und eine positive Entwicklung ist.

Chavez steht mit diesen Zielen nicht allein da. Bolivien, das
armste Land des Kontinents, ist vielleicht das dramatischste
Beispiel. Bolivien hat einen wichtigen Weg zu einer wirklichen
Demokratisierung der Hemisphare abgesteckt. Im Jahr 2005
betrat die Indigena-Mehrheit, die Bevdlkerung, die in der He-
misphéare die groBte Unterdrickung erlitten hat, in die politi-
sche Arena ein und wahlte mit Evo Morales einen ags ihren
Reihen, um Programme voranzutreiben, die aus Organisatio-
nen des Volkes kommen.
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Die Wahl war nur eine Etappe der derzeit stattfindenden
Kampfe. Die Schwerpunkte waren gut bekannt und schwer-
wiegend: die Kontrolle der Ressourcen, kulturelle Rechte und
Gerechtigkeit in einer komplexen Vielvolkergesellschaft und
die groBe wirtschaftliche und soziale Kluft zwischen der gro-
Ben Mehrheitund der begiterten Elite, den traditionell Regie-
renden.

Infolgedessen ist Bolivien jetzt auch Schauplatz der gefahr-
lichsten Auseinandersetzungen zwischen der Volksdemokra-
tie und der europaisierten privilegierten Elite, die der Verlust
politischen Privilegien sich deshalb
gegen die Demokratie und die soziale Gerechtigkeit stemmt,
manchmal mit Gewalt. Gewohnlich genieBen sie dabei die
starke Unterstiitzung der Vereinigten Staaten.

Im vergangenen September, wahrend einerdringend einbe-
rufenen Versammlung der UNASUR in Santiago de Chile, er-
klarten sidamerikanische Staatschefs ihre feste und vollstan-
dige Unterstiutzung fur die konstitutionelle Regierung des Préa-
sidenten Evo Morales,
Mehrheit bestatigt wurde, wie im jingsten Referendum deut-
lich wurde.

Morales dankte der UNASUR und verwies darauf, daR die
Lander unserer Region zum ersten Mal in der Geschichte
selbst entscheiden, wie sie Probleme

ihrer erzirnt und die

dessen Mandat von einer groBen

Siudamerikas ihre
lIo6sen, ohne die Prasenz der Vereinigten Staaten.

Die USA hatten langem die Wirtschaft Boliviens be-
herrscht, besonders Gber die Verarbeitung seiner Zinnexporte.

Wie der Experte fur internationale Angelegenheiten, Ste-
phen Zufies, aufzeigt, zwang die Regierung der Vereinigten
Staaten Bolivien Anfang der funfziger Jahre, in einem Kkriti-
schen Moment der Anstrengungen der Nation um Autarkie,
sein knappes Kapital nicht fir die eigene Entwicklung zu ver-
wenden, sondern ehemalige Bergwerksbesitzer zu entschadi-
gen und die Auslandsverschuldung zu bezahlen.

Die Wirtschaftspolitik, die Bolivien in dieser Epoche aufge-
zwungen wurde, war Vorlaufer der 30 Jahre spater auf dem
Kontinent umgesetzten Programme der Strukturanpassung
gemaB dem neoliberalen Konsens von Washington, die gene-
rell katastrophale Auswirkungen hatten.

Jetzt gehoren zu den Opfern des Fundamentalismus des
neoliberalen Marktes auch reiche Lander, wo der Fluch der fi-
nanziellen Liberalisierung die schlimmste Finanzkrise seitder
groBen Depression hervorgerufen hat.

Die traditionellen Modalitdten der imperialen Kontrolle - Ge-
walt und Wirtschaftskrieg - sind erschlafft. Lateinamerika hat
reale Moéglichkeiten. Washington versteht sehr gut, daR diese
M églichkeiten nicht nur seine Vorherrschaft in der Hemispha-
re bedrohen, sondern auch seine weltweite Vorherrschaft. Die
Kontrolle Lateinamerikas war von den ersten Tagen der Re-
publik an das Ziel der US-AuBenpolitik.

Wenn die USA Lateinamerika nicht kontrollieren kdénnen,
kénnten sie nicht erwarten, eine erfolgreiche Ordnung in an-
deren Teilen der Welt umzusetzen, restimierte 1971, in der
Zeit von Richard Nixon, der Nationale Sicherheitsrat. Dieser
schatzte auch die Zerstérung derchilenischen Demokratie als
auBerst wichtig ein, was dann auch umgesetzt wurde.

Experten der traditionellen Richtungen geben zu, daB W a-
shington die Demokratie nur unterstitzt hat, wenn dies sei-
wirtschaftlichen strategischen
sprach. Diese Politik hat es unverandert bis heute beibehal-
ten.

seit

nen und Interessen ent-

Diese antidemokratischen Sorgen sind die rationale Form
der Herrschaftstheorie, die manchmal treffend als Bedro-
hung des guten Beispiels
Grund wird sogar die kleinste Abweichung vom strikten Ge-
horsam als eine existentielle Bedrohung bewertet und auf
harte Weise beantwortet. Das reicht von der Organisierung
von Bauern in fernen Gemeinden im Norden von Laos bis
hin zur Grindung von Fischerkooperativen in Grenada.

bezeichnet wird. Aus diesem

DIE DREI DIMENSIONEN DER INTEGRATION

In einem Lateinamerika mit neuem Selbstvertrauen hat die
Integration mindestens drei
eine entscheidende Voraussetzung fiur die Unabhéangigkeit,
die es dem Herrn der Hemisphéare erschwert, sich ein Land
nach dem anderen vorzunehmen. Eine andere ist die globale
Dimension, da Sud-Sud-Beziehungen eingegangen
Mé&rkte und Investitionen diversifiziert werden. China
immer wichtigeren Partner in der Hemisphare gewor-
den. Und die letzte Dimension ist die interne, vielleicht die le-
benswichtigste von allen.

Lateinamerika ist berihmt fir die extreme Konzentration von
Reichtum und Machtund fiirdie fehlende Verantwortung der pri-
vilegierten Eliten, wenn es um das Wohl ihrer Lander geht.

Lateinamerika hat groBe Probleme, aber es gibt auch eine
vielversprechende Entwicklung, die eine Epoche wirklicher
Globalisierung ankindigen kénnte. Es handelt sich um eine
internationale Integration im Dienstder Volksinteressen, nicht
der Investoren und anderer Machtkonzentrationen, (aus: La
Jomada) «

Dimensionen. Eine ist regional,

und
ist zu
einem
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Kolumbien - das Israel der Anden?

Joaquin Rivery Tur

« DER groRe Coup der US-Regierung in der Andenregion Sud-
amerikas scheint die Behauptung des venezolanischen Préasi-
denten, Hugo Chavez, voll zu bestéatigen, als er sagte, Washing-
ton wolle Kolumbien zum Israel der Anden machen.

Derartige Absichten des Pentagons sind wahrzunehmen, seit
es den Plan Colombia ersann, ein Programm der Militarisierung
der Streitkrafte des stidamerikanischen Landes - das der Verlet-
zung der Menschenrechte angeklagt ist, wie kein anderes - zur
Bekampfung der Streitkrafte
(FARC), der Nationalen Befreiungsarmee und der Volksbewe-
gungen, die in den letzten Jahren den lateinamerikanischen Sub-

Revolutionaren Kolumbiens

kontinent aufritteln.

Derjingste und offenste Ausdruck dafiir, daR die kolumbiani-
sche Regierung zum bewaffneten Arm des Pentagons in der Re-
gion werden will, kam von Verteidigungsminister Juan Manuel
Santos. Er drohte seinen Nachbarn, zur Verfolgung geflichteter
Guerllleros In ihr Staatsgebiet einzufallen.

Da offizielle und in der Presse erhobene Anschuldigungen
gegen Venezuela und Ecuador vorliegen, ist leicht zu schluBfol-
gern, daR die Drohung an erster Stelle gegen sie gerichtet ist.
Dles.vor allem, wenn man sich erinnert, daB die kolumbianische
Armee in Kombination mit der CIA, dem an die Vereinigten
Staaten verkauften ecuadorianischen Geheimdienst und dem
Blick des US-Sudkommandos
Eloy Alfaro eingefallen
der Einsatz von nur vom Pentagon angewandter Technik au-
genscheinlich war.

Die Reaktion von Chavez angesichts der Aggressivitat des

freundlichen in das Land von

Ist, in jener so exakten Operation, daB

kolumbianischen Kriegsministers war zu erwarten. Er warnte
die Regierung in Bogota, daB, wenn kolumbianische Krafte in
venezolanisches Gebiet eindringen wirden, um Guerilleros zu
verfolgen, er auf die Aggression mit seinem modernsten
Kriegsarsenal antworten wirde, denn es kénne um nichts in
der Welt erlaubt werden, daB die venezolanische Souveranitat
verletzt werde.

Angesichts der Drohungen,

Nachbarn ausgegangen waren, blieb der bolivarianischen Revo-

die erneut von ihrem westlichen
lution kein anderes Mittel, als diese standhafte Position einzu-

nehmen. Kolumbien wurde aufs strengste gewarnt, und auf-
grund der Tendenz der lokalen Militars, die vom US-Kriegsmini-
sterium diktierten Doktrinen zu befolgen, entstand eine sehr ge-
spannte Situation.

Santos entlarvte sich mit seinen Erklarungen als ernsthafte Be-

drohung fiir Venezuela und Ecuador, und hinter diesen Positio-

nen kann nur das Interesse Washingtons stehen, das mit allen
Mitteln versucht, Lateinamerika zu militarisieren, um den Befrei-
ungswinden des Kontinents eine Mauer entgegenzusetzen.

Der AuBenminister Ecuadors,
erzlirnt auf die Erklarung des ultrarechten Santos, da Kolum-
bien sich das Recht “der legitimen Verteidigung” Vorbehalte, die
Guerilleros tuber die Grenzen hinaus zu verfolgen, und wieder-
holte, daB sich angesichts dieser Erklarungen die Wiederaufnah-
me der Beziehungen zwischen den beiden Landern (die seitder

Fander Falconi, reagierte auch

kolumbianischen Aggression im vergangenen Jahr unterbrochen
sind) auf unbestimmte Zeit verzégern wirde.

Auffallig ist, daB die Erklarungen des Ministers und Millionars
von Prasident Alvaro Urlbe abgeschwachtwurden. Aber sie wur-
den nicht berichtigt, so daR Beobachter schlufolgern, dall es
sich um eine offizielle Regierungsposition handelt.

Chéavez weitete seine Warnung auf die Vereinigten Staaten
aus, die er beschuldigte, hinter den Erklarungen von Santos zu
stehen. Dieser hatdie Absicht geauBert, sich flir 2010 fiirdas ko-
lumbianische Prasidentenamt zu bewerben. Vielleicht grindet
sich sein Maulheldentum gerade auf das Interesse, die Wahler
seines Landes zu beeindrucken.

Der Plan Colombia, der die Lieferung modernster W affen und
Militarberatung fur die Truppen des sidamerikanischen Landes
im Wertvon mindestens drei Milliarden Dollar umfaRte, begann
vor mehr als einem Jahrzehnt, wahrend der Regierung von An-
drés Pastrana, unter dem Vorwand der Bekampfung des Dro-
genschmuggels.

Alle Welt erriet sofort, daR der US-amerikanische Plan in W irk-
lichkeit darin bestand, die Region zu militarisieren und eine mili-
tarische Offensive gegen die Guerilla-Organisationen zu entfes-
seln, um zu versuchen, mit Gewalt einen Konflikt zu gewinnen,
der viele Jahrzehnte vorher entstanden war. Es wurde schnell
begonnen, den Plan umzusetzen, sogar mit Hilfe der paramilita-
rischen Banden, die von der Armee gebildet, bewaffnet und un-
terstiitzt wurden.

Der interne Konflikt ist ein Burgerkrieg, den der US-amerikani-
sche Eingriff verschlimmert hat. Er machte Kolumbien zu einem
Land gelauterter Unregierbarkeit, In dem eine Mischung aus US-
Truppen, der Armee und paramilitdrischen Einheiten an der Idee
festhalt, den Krieg mit Hilfe der Watten zu beenden.

Es Ist logisch, daR Hugo Chavez aufzeigt, daR hinter den Dro-
hungen von Santos die US-amerikanische Hand steht, personifi-
ziertin den standigen Besuchen des Chefs des Sidkommandos,
General James Stavridis, in Kolumbien und Peru.

W ashington hat die Ubertragung der Funktionen des Militar-
stitzpunktes Manta, in Ecuador, in das Gebiet Magdalena be-

sitz Ist, der das

landliche Gebiet

. i~VENEZUELA
Die
geografische f
Lage
Kolumbiens
dient den
militdrischen
Interessen der
USA

ECUADOR BRASILIEN

antragt, und Bogotda hat dem
Manta im August endgiltig
Rafael Correa will den in diesem Jahr auslaufenden Vertrag
nicht verlangern.

Eben dieser Minister Santos war vor ein paar Wochen In Wa-
shington, um, wie die Zeitung El Tiempo berichtet, mitdem Pen-
tagon die Details der Erhohung der Yankee-Militarprasenz in Ko-
lumbien als Teil eines Vertrags tber militarische Zusammenar-
beit zu diskutieren.

Einige Militairbeobachter verweisen seit langem darauf, daB die
Vereinigten Staaten ein umfangreiches Netz von Radaranlagen
auf kolumbianischem Gebiet haben. Der angebliche Zweck ist
die Beobachtung der Flugzeuge von Drogenschmugglern, aber
der damit erkundete Bereich Ist viel umfangreicher.

El Tiempo, eine Zeitung mit starken Verbindungen zur Familie
Santos, informierte, daB es beiden Verhandlungen um die Erho-
hung der Zahl der In verschiedenen Gebieten Kolumbiens statio-
nierbaren US-Kampfflugzeuge und um die Aufstellung neuer
Radar- und Satellitenaufklarungsanlagen gehe.

Wenn man zusatzlich die Tatsache berilicksichtigt,
Manuel Santos bei den Wahlen 2010 als Anwarter fir das Prasi-»
dentenamt antreten will, ist das Interesse Washingtons an diese”
Figur leicht zu erklaren.

Die groBe Schwierigkeit des Ministers besteht darin, daf
sein Chef, Alvaro Uribe, sich noch nicht festgelegt hat, ob er
sich fur eine neue Prasidentschaftsperiode bewerben wird,
und seinem untergeordneten Kriegsminister wenig Zeit bleibt,
um innerhalb der gesetzlich geforderten Fristvon seinem Amt
zurlickzutreten. »

zugestimmt.
raumen, denn die Regierung von

Washington muR

daR Juan

Boliviens richt Gber die Strategie der Internationalen Nar-

Bolivien entlarvt die CIA

Nidia Diaze

* WIE es in der imperialen Praxis tUblich ist, ent-
wickelt die CIA lhre ElInmischungs-Und Spiona-
geplane, um Regierungen, die sie als der US-
Politik gegentuber unfreundlich eingestellt ein-
schatzt, abzutasten und aufdie Probe zu stellen.

Das istder Fall von Bolivien, wo die von Prasi-
dent Evo Morales gefiihrte Volksregierung gera-
de konkrete Beschuldigungen erhoben hat, in
denen diesem US-Gehelmdlenst illegale Tatig-
keiten zugeschrieben werden,
diese schmutzige Sache angeheuerten Einhei-
mischen

die er von fur

in Komplizenschaft mit Beamten der
US-Botschaftin La Paz ausfithren laBt.
Diesmal enthillte der bolivianische Regie-
rungsminister Alfredo Rada die Versuche des
Vertriebsleiters der verstaatlichten Gas- und
Erdélfirma Yacimientos Petroliferos Fiscale Bo-
livianos (YPFB),
tage- und Spionagenetz

men aufzubauen, wobei der

Rodrigo Carrasco, ein Sabo-
in diesem Unterneh-
US-Diplomat
Francisco Martinez als unterstitzendes Ele-
ment auftritt.

Auf einer Pressekonferenz bestatigte Minister
Rada, daB der erwahnte Carrasco ein
Vereinigten Staaten ausgebildeter ehemaliger
Polizist sei und daB der bolivianische Nachrich-
tendienst dessen Tatigkeit im Dienst der CIA
und seine Treffen mit Francisco Martinez und
anderen Beteiligten beobachtet habe.

Mit diesen Enthillungen wurden die diplomati-
schen Beziehungen zwischen Washington und-

in den

La Paz erneut angespannt, denn sie fielen mit
dem verleumderischen Bericht des AuRenmini-
steriums lber die Situation der Menschenrechte
zusammen, der, mit gefalschten Darstellungen
geflllt, die bolivianische Regierung zu diesem
Thema kritisiert.

Erinnern wir uns,
Regierung bereits im Septembervorigen Jahres
gezwungen sah, US-Botschafter Philip
Goldberg des Landes zu verweisen, der fieber-
haft mit der Oligarchie und der sezessionisti-
schen Opposition konspirierte, die er zur Aufruhr
ermutigte und organisierte.

Angesichts der bevorstehenden Bekanntgabe
der neuen politischen Verfassung des Staates,
die im Referendum von der Uberwéaltigenden
Mehrheit angenommen wurde und die soge-
Media Luna (Halb-
mond)” politisch bankrott setzt, hat die CIA ihre
Verschwérungs- und Einmischungstatigkeit er-
hoht und sich darauf konzentriert, den von Pra-
sident Evo Morales vorgeschlagenen Dialog mit
den Prafekten aller Departamentos, den ande-
ren reprasentativen Institutionen, Organisatio-
nen verschiedener Art und sozialen Bewegun-
gen zu torpedieren.

Das destabilisierende Wirken der Oligarchie
in offensichtlicher Ubereinkunft mitder US-Bot-

daR sich die bolivianische

den

nannten "Prafekten des

schaft intensivierte sich, nachdem das Volk die
Charta Magna angenommen hatte,
Neugriindung des Landes vorsieht und auch
die GroRe des Landbesitzes begrenzt, was ein
bedeutender Schlag gegen den GroBgrundbe-

die eine

kennzeichnet.

Diese jingste bezeichnende Episode des sub-
versiven Vorgehens der lokalen Oligarchie und
der Vereinigten Staaten gegen die bolivianische
Regierung bewirkte, daB Prasident Evo Morales
selbst auf die angeprangerte Verschworung der
CIA gegen das Unternehmen YPFB einging und
eindeutige Beweise prasentierte, die den Plan
zur Zerstdorung des wichtigen Energieunterneh-
mens belegen.

Wahrenddessen versuchte die Verantwortli-
che fir Offentlichkeitsarbeit der US-Botschaft,
Denise Urs, sich von der Tatsache zu distanzie-
ren, und stritt die offizielle Beschuldigung ohne
viele Argumente ab. Der Prasident hatte sie vor-
geladen, damit sie die wahre Rolle des Agenten
Carrasco in diesem Drama erklart und 6ffentlich
enthullt, “wer Francisco Martinez Ist, ein Mexika-
ner, der in Bolivien ein- und ausreist, und sagt,
mitwem er in Kontakt steht”.

Und indem er die “Personalakte” des erwéahn-
ten Carrasco und seine Vorgeschichte als
Hauptmann der bolivianischen Polizei (2004 In
Unehren entlassen) o6ffentlich machte, enttarnte
er lhn als Speerspitze des US-Geheimdienstes,
welcher ihn mehrere Jahre lang
USA in geheimdienstlichen
Uberwachungstechniken

in Zentren in
Methoden,
und Kommunikatio-

den

nen ausgebildet hatte.

Als Teil der umfangreichen antibolivianisehen
Kampagne der letzten Wochen hat das AulRen-
ministerium einen weiteren seiner lblichen Be-
richte bekanntgegeben, in denen es sich das
Recht herausnimmt, in den verschiedensten Be-
reichen Anklagen oder Freispriiche zu verkiin-
den - je nach Interesse und ZweckmaRigkeit.

Diesmalwar es einerunterder Uberschrift “Be-

kotikakontrolle 2009",
Bolivien wegen seines Kokaanbaus zu einer
“groBen Sorge” geworden sei. Die vom Antidro-
genbiro (DEA) der USA getarnten
schungs- und Konspirationsdienste sollten nach
Bolivien zuriickkehren.

In dem gesagt wird, daB

Einmi-

In eindeutiger Weise stellte das bolivianische
AuBenministerium In der offiziellen Antwort auf
Oen Washingtoner Bericht fest,
“immer noch die halsstarrige Kurzsichtigkeit der
Antidrogen-Birokratie der

George W. Bush beibehalte” und brachte seinf"

daB dieser

Administration von

Empérung dartiber zum Ausdruck, wie gelogen
und schamlos die bolivianische Regierung an-
gefeindet werde. Es erwahnte die anhaltenden
Anstrengungen der Regierung bei der Beseiti-
gung des tberschiissigen Kokaanbaus und wie-
derholte, daB das DEA auf keine Weise wieder
in das Land kommen werde.

Es ist augenfallig, daB der US-Imperialismus
mehrere Fronten gegen die von Prasident Evo
Morales gefiihrte nationalistische und progressi-
ve Volksregierung eroffnet hat,
wirkt, auf die eine oder andere Weise, die CIA
als Speerspitze der Infiltration und Destabilisie-
rung des sozialen Prozesses des Wandels, den
zum ersten Mal ein Indigena-Prasident anfihrt,
wobei er die mehrheitliche Unterstitzung aller

und an allen

Volkssektoren und sozialen Bewegungen hat.
Wahrend die CIA versucht,
Probe zu stellen, widersteht das Land, schreitet
voran und siegt.
Die bolivianischen

Bolivien auf die

Informationsagentur ABI
meldete zum Zeitpunkt der Abfassung dieses
Artikels, daR Morales die Ausweisung von Fran-
cisco Martinez gefordert hat, der das Andenland
innerhalb von 48 Stunden verlassen muB. «



SIEG DER FMLN IN EL SALVADOR

Das Volk
hat gesiegt

Nidia Diaz

« DER Sieg des Kandidaten der Nationalen
Marti (FMLN),
Préasidentschafts-

Befreiungsfront Farabundo
Mauricio Funes, bei

wahlen vom vergangenen 15. Marz, bedeutet

den

nicht nur das Ende eines Prozesses der Kraf-
teakkumulation und der BewuBtseinsbildung
der Linken und des salvadorianischen Volkes,
sondern ist der unumkehrbare Beweis dafir,
daB in Zentralamerika die Zeit des Wandels
begonnen hat.

Ungeachtet der harten Kampagne gegen die
Front, gelang es Mauricio Funes, 20 Jahre buk-
kelnder und neoliberaler Regierungen aus den
Reihen der Rechten Republikanischen Natio-
nalistischen Allianz (ARENA) zu beenden, als
er 51,27 Prozent der Stimmen auf sich verei-
nigte. Sein Gegner, Rodrigo Avila, der 48,73
Prozent erreichte, hatte keine andere Mdoglich-
keit, als seine Niederlage bei Wahlen einzuge-
stehen, an denen sich GUber 60 Prozent der
W ahlberechtigten beteiligten.

Im Unterschied zur

Gegenpartei und zu

denen gleichen Musters, die sich ihr mit einem

+Alle gegen einen” anschlossen, um den Sieg
rjer Linken zu verhindern, wiederholte der ge-

wéahlte Préasident nach der offiziellen Bestéati-

gung seines Sieges, daB seine
“vom Geist der nationalen Einheit inspiriert ist,
und das erfordert, auf Konfrontation und Re-

vanchismus zu verzichten”.

Regierung

Klar auBerte er eins: “Niemand darf das Va-
terland als sein Eigentum betrachten, es gehort
allen." Dabei betonte er, er werde “der Prasi-
dent der sozialen Gerechtigkeit und des siche-
reren Wandels sein. Ich méchte der wirkliche
Prasident des wirklichen Wiederaufbaus des
Landes, der mit dem Wiederaufbau der Men-
schen beginnt, sein”.

Er vergaB auch die Tatsache nicht, daB EI
Salvador“die Angstiberwunden” hat, indem er
sich klar auf die Kampagnen der nationalen
und internationalen Rechten bezog, die einen
Sieg der Unken und besonders der FMLN zu
verhindern suchten.

Als Rodrigo Avila, begleitet vom scheidenden
Prasidenten, Antonio Saca, und seiner Vorgan-
ler im Amt, Alfredo Cristani (1969-1994), Ar-
mando Calderén (1994-1999) und Francisco
Flores (1999-2004) auf der Tribline vor dem

Lander der ALBA wollen
vom Analphabetismus b

« DIE Bildungsminister der Lé&an-
der der Bolivarianischen Alterna-
tive fur die Volker unseres Ameri-
ka (ALBA) sich das Ziel

gesetzt, im kommenden Jahr alle

haben

Mitgliedslander vom Analphabe-
tismus zu befreien.

W esentlich bei den Anstrengun-
gen, diese GeiBRel der Menschheit

schluBerklarung des ersten Tref-
fens der Minister des Bereiches,
das drei Tage
Nueva Esparta, in Nicaragua, mit Die
Vertretern aus Kuba,

Parteisitz seine Niederlage eingestand, horte
man ARENA-Mitglieder Sprechchore wie etwa
“Vaterland ja, Kommunismus nein” und “El Sal-
vadorwird das Grab sein, wo die Roten veren-
den werden” skandieren.

Dies laBt die Haltung erkennen, die die politi-
sche und 6konomische Rechte in ElI Salvador
in ihrer neuen Rolle als Opposition einnehmen
wird, bei der sie zweifellos die Unterstitzung
der USA hat, die sich weigern werden,
treuesten und servilsten

ihren
Lakaien in Zentral-
amerika verloren zu haben.

Der Sieg der FMLN gewinnt an Reichweite,
da er in einem Augenblick tiefer Veranderun-
gen in einer Region errungen wurde, in der mit-
anderen nationalistischen, fortschrittlichen und

revolutiondren Regierungen aufder Grundlage
einer Zusammenarbeit ohne politische Bedin-
gungen ein neuer Typ von Integration und So-
lidaritat angestrebt wird, um der Weltwirt-
schaftskrise entgegen zu wirken, deren groB-
ten Opfer die vom Neoliberalismus beherrsch-
ten Lander sind. Man darf auch nicht verges-
sen, daB dieser Sieg der Epilog des jahrzehn-
telangen Widerstandes und Kampfes eines
Volkes ist, das Tausende von Menschenleben
opferte, um diesen Augenblick verwirklicht zu
sehen, der die Veranderung des Landes zum
Vorteil aller einleiten soll.

Die Aufgabe wird nicht einfach sein. Die
FMLN erbt ein Land, dessen Bevdlkerung zu
mehr als der Halfte arm ist und die Mehrheit
davon wiederum lebt unter extremen Bedin-
gungen der Armut. Zugute kommt ihr der posi-
tive Saldo aus den Wahlen im Januar, bei
denen sie auf kommunaler, regionaler und na-
tionaler Ebene Mandate gewinnen konnte und
zur ersten politischen Kraft des Landes wurde.

Im Bemihen, aus El Salvador das Vaterland
aller zu machen und eine gut funktionierende
und dynamische Volkswirtschaft mit sozialer
Gerechtigkeit als ihrer Hauptstiitze aufzubau-
en, wird die FMLN an der
ringen haben, der ihr keine Ruhe
gonnt. Es ist gut daran ‘zu erinnern, daB die
ARENA, 1981 im Schatten der Yankeeherr-
schaft von Ronald Reagan gegriindet, den be-

reits verstorbenen Roberto D’Aubuisson, da-

Macht mit einem
Feind zu

mals Offizier der salvadorianischen Armee, als
geistigen Vater hatte, der als der Hintermann

Mauricio Funes, der gewdahlte Président, bei der Stimmabgabe

anderung der
lang in Margarita,
Minister
Nicaragua,

Gesellschaft
zur Verbesserung der Lebensqua-
litat der Volker der Region hervor.
stellten
Notwendigkeit heraus, das ‘GroB-

sich bis 2010
efreien

lander zu erweitern.
Zum

und
anderen

sich weitere
Ehren des 30.

auch die

informierten die
nicaraguanischen Behorden, daB
14 Gemeinden zu die
Jahrestages der
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der Ermordung des Bischofs von San Salva-
dor, Oscar Amulfo Romero, des wirdigen Ver-
teidigers der Menschenrechte und Sinnbild der
Befreiungstheologie, betrachtet wird.

Diese Gruppierung machte von Anfang an kei-
nen Hehl aus ihrer Anlehnung an die Ultrarech-
ten in den lateinamerikanischen Landern, aber in
diesem Fall noch mit einem héheren Grad von
Aggressivitat und Grausamkeit: Todesschwgdro-
nen, Unternehmensverbindungen, enge Bezie-
hungen zur republikanischen Partei und dem so-
genannten Internationalen Republikanischen In-
stitut der USA sowie eine enge Kooperation mit
US-kubanischen
Miami, die El Salvador zu einem tolerierten und

der terroristischen Mafia in
privilegierten Stitzpunkt flir Operationen gegen
Kuba und zum Schlupfwinkel
Luis Posada Carriles machte.

des Kriminellen

Die Salvadorianer wahlten in ihrer Mehrheit
den Wandel und die Hoffnung. Das allein wird
die Trumpfkarte Prasidenten,
Mauricio Funes, In dem MaRe, wie er
mit der Umsetzung seines Wahlprogramms
auf der Grundlage der Besonderheiten und
Notwenigkeiten seines Volkes voranschreitet,
wird er zweifellos die Unterstiitzung anderer
Regierungen finden, die wie er mit der natio-
nalen Souveranitat, der Eingliede-
rung regionalen Integration
Grundlagen fur ein neues Gesellschaftsmo-
del schaffen, das die soziale Schuld,
der unsere Voélker Jahrhunderte lang

des neuen

sein.

sozialen
und der solide
unter
litten,
endgiltig begleichen wird.

Diesmal wird die FMLN nicht allein sein. «

Sandinistischen Volksrevolution
als vom Analphabetismus befrei-
te Gebiete
Wie Reynaldo Mairena, der Ge-
neraldirektor fiir Alphabetisie-

rung, Jugend- und Erwachsenen-

erklart haben.

zu beseitigen, war die Anwendung Honduras, Bolivien, Dominika nationale Projekt ALBA Bildung’ bildung des Ministeriums fir Bil-
des kubanischen Programms, YO und Venezuela stattfand. zur integralen Veranderung der dung mitteilte, stieg die Zahl der
sipuedo (Ja, ich kann es). Der Text hebt die Bedeutung des Vor-. Primar-, Sekundar- und Gemeinden, die dieses Ubel be-
So heiBt es im Text der Ab- Programms als Element zur Ver- Hochschulbildung der Mitglieds- seitigt haben, von 56 auf 153. Zur

Unterstitzung der Mitgliedslan-
der der ALBA kamen venezolani-
sche Lehrer nach Nicaragua, um
kubanische Methode Yo si

puedo zu verbreiten. (PL) ¢
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Der Christus von Havanna

Yenia Silva Correa

« EINE historische Tatsache, die sich Mitte des vorigen Jahr-
hunderts in unserem Land ereignete, fihrte zu dem Gelébnis,
in Havanna ein Christusdenkmal zu errichten.

Am 13. Marz 1957 stirmte eine Gruppe Jugendlicher des
Revolutionaren Direktoriums den Prasidentenpalast, um den
Diktator Fulgencio Batista zu stirzen, der am 10. Marz 1952
durch einen Staatsstreich an die Macht gekommen war. Die
Aktion scheiterte und die meisten Beteiligten starben beim
Angriff oder wurden kurz daraufvon der Polizei ermordet. Ba-
tista floh Gber eine Treppe neben seinem Biro. Seine Ehe-
frau, Martha Ferndndez Miranda, legte aus Dankbarkeit, daR
ihr Mann lebte, das Gelobnis ab, ein Christusdenkmal an
einer Stelle zu errichten, wo es von der Stadt aus gesehen
werden konnte.

Zu diesem Zweck erschien in den Zeitungen eine Aus-
schreibung fur das Projekt. Es gewann der Vorschlag der
Bildhauerin Gilma Madera Valiente, die dafir mit einem Preis
von 200.000 Dollar ausgezeichnet wurde.

Die Bildhauerin investierte dfen Preis in weiBen Carraramarmor.

Gilma arbeitete in Italien Gber ein Jahr lang an dem Kunst-
werk. Nach seiner Fertigstellung versandte sie jedes einzelne
der 67 Teile des Christus gut verpackt und zur Sicherheit
einen zusatzlichen Block Marmor.

Die Gestalt ist uns seit ihrer Einweihung am 25. Dezember
1958, auf dem Higel der Festung La Cabafa, in der Gemein-
de Casablanca, bis heute erhalten geblieben. In den Sockel
des Denkmals hatte Gilma Madera ein verschlossenes Rohr
mit einer Sammlung kubanischer Minzen eingelassen. Am
Tag der Einweihung gestand die Kunstlerin: “Ich habe die
Figur zur Erinnerung und nicht zur Anbetung geschaffen.”

Der Christus von Havanna ist die groRte von einer Frau geschaffene
Skulptur der Welt unter freiem Himmel

Das alteste koloniale Haus

und des Kontinents

*«AUS derzeit, als Diego Velazquez de Cuel-
lar die Titel des Statthalters und des Gouver-
neurs der Insel Kuba trug, stammt ein in San-
tiago de Cuba, der Hauptstadtder gleichnami-
gen Provinz im kubanischen Osten, stehendes
Haus mitdem Namen des Eroberers.

Ohne Anzeichen, sich von der Zeit besie-
gen zu lassen, istdas Haus von Diego Velaz-
quez das alteste erhaltene spanische.Gebau-
de des Landes und des Kontinents. Errichtet
in den Jahren 1516 bis 1520, war es der Sitz
der ersten Regierung der Insel.

Die alte Residenz hatte in den Tagen von
Don Diego drei Funktionen zu erfillen: die
unteren R&aume dienten als Biro und dem
Handel mit Gold und Silber, die oberen als
Wohnung.

Mit seinen sichtbaren architektonischen und
schmickenden Elementen mit betont arabi-
schem EinfluB Ist der Bau ein wertvolles
Zeugnis der Architektur der Kolonialzeit. Die
Decken sind mit Edelholz getafelt, die Balko-
ne mit hoélzernen Fenstergittern versehen,
und es gibt viel fir den Mudejarstil charakte-
ristisches Tafelwerk. Die Malereien an den

mit Sockeln verstarkten Wanden, der schmie-
deeiserne Ofen, die Decke des Erdgeschos-
ses, einzigartig unter den kreolischen Dek-
ken, einige Turen und die Wande sind Aus-
druck des maurischen Stils.

Trotz seines enormen kulturellen Wertes
und seiner Eigenschaft als nationales Denk-
mal ist das Haus von Diego Velazquez nicht
immer angemessen gewirdigt worden, denn
vor 1959 sollte es abgerissen werden. Dem
Historiker Nemecio Lavie ist es zu verdan-
ken, daB es noch steht.

Nach dem revolutionaren Sieg begann die
Rettung dieses Kleinods: den Bewohnern
des Hauses wurden andere Wohnungen zu-
gewiesen, die Dacher und die Mauern beider
Stockwerke wurden restauriert.

Seit 1970 ist das Wohnhaus des spani-
schen Gouverneurs das Museum fir Histori-
sches Kubanisches Ambiente. Es beherbergt
Mobel aus vier Jahrhunderten (16. bis 19.),
W affen verschiedener Epochen, Keramik,
Truhen, Wappen, von den Spaniern einge-
fihrte Teppiche und Spiegel u. a. Gegenstan-
de. (Yenia Silva Correa) *
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Hernandez Nordelo

Spaterwurde das Denkmalvon einem Blitz getroffen, der den
Christuskopf zerstorte. Der zusatzliche Marmor, der mit den
Teilen der Skulptur verschifft worden war, wurde zur Restaura-
tion benutzt, deren Arbeiten die Bildhauerin persdnlich leitete.

Ein drei Meter hoher Sockel tragt die 320 Tonnen schwere
und 20 Meter hohe Skulptur. Alle Teile werden durch ein inne-
res Stahlgerist zusammengehalten. Die FuBe des kubani-
schen Christus sind denen der Bildhauerin nachgestaltet und
mit Sandalen der damaligen Zeit versehen. Die Arme sind
nicht weit ausgebreitet wie bei anderen weltbekannten Chri-
stusstatuen. Die linke Hand ruht auf der Brust und die rechte
isterhoben und spendeteinen Segen. Jede wiegteine Tonne.
Die leeren Augen scheinen dem Blick des Betrachters tiberall
hin zu folgen.

Der Standort der Figur In 50 Meter Hohe tiber dem Meeres-
spiegel gibt der Sonne die Méglichkeit, sie in Lichtund Schat-
ten zu tauchen, wodurch ihr Volumen scheinbar erhoht bzw.
verringert wird. Gleichzeitig ist sie dadurch von verschiede-
nen Punkten der Stadt aus sichtbar.

Im Februar des Jahres 2000 verstarb Gilma Madera. In
einem Interview kurz vor ihrem Tod beschrieb sie mit folgen-
den Worten den Christus von Havanna, die groBte von einer
Frau geschaffene Skulpturder Welt unter freiem Himmel: “Ein
starker, groBer, korpulenter Christus, starke Hande, der Rik-
ken Ist sichtbar und die Knie sind zu erkennen. Er hat ein
sanftes Antlitz und volle Lippen.”

Von dem anfanglichen Geldbnis bis zum Tag der Errichtung
des Denkmals an der Hafeneinfahrt von Havanna hat sich
das Leben des Landes jah verandert. Am Tag der Einweihung
des eindrucksvollen Werkes waren die Tage der Batlsta-Dik-
tatur gezahlt, und wie im Méarz 1957 ergriff er, angesichts des
unumkehrbaren Sieges des Volkes, wieder die Flucht.

RAMON RENE
Labanino Salazar Gonzalez Sehwerert
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